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Géniben újraéled
a Népszövetség

Nagy a szovjetéi:1 eries hangulat. Azonban 
kizárási indítvány nem várliató

Genfböl jelentik: A népszövetségi tanács ülé­
sét és közgyűlését nagy érdeklődés előzi meg 
Genfben. Az angol küldöttsget Battler külügyi 
államtitkár, a francia küldöttséget Paul-Buncour 
vezeti.

Hir szerint a Franciaországban megalakult 
lengyel kormány is elküldi képviselőjét Gcnfbe. 
De Wiart, Belgium delegátusa utasítást kapott, 
hogy ha Jugoszlávia eláll a tanácsülés elnökségé­
től és Belgiumot jelölik, a megbízást elfogadhatja. 
A szombat délelőtti tanácsülés csak formai lesz. 
Hétfőn a közgyűlés a költségvetés megtárgyalása 
ntán átalakul a Népszövetség huszadik közgyűlé­
sévé. Hétfőn kerül sor az uj tanácstagok megvá­
lasztására is. Ha előre nemlátott körülmények 
nem merülnek fel, az ülés a jövő héten befejező­
dik. Genfben a hangulat szovjetellenes és ha 
Anglia és Franciaország kiküldöttei egységes állás­
pontot nyilvánítanak, állásfoglalásuk nagy befo­
lyást gyakorol majd, különösen a semlegesek el­
határozására. Kizárási indítvány nem várható, ha-

Helsinkiből jelentik: Ryti finn miniszterelnök 
péntek este rádióheszédet mondott.

— A szovjet — mondotta többi között azt 
a nyers hideg iraperiálizmust folytatja, amelyet 
egyes országoknak szemére vet. Ugylátszik, hogy 
a szovjet hibás elgondolásból kiindulva lepett 
akcióba Finnország ellen és azzal kezdte, hogy 
finn kormányt teremtett, amelyet népkormánynak 
nevez. Kussinen (a finn népkormánv elnöke) ha­
talma azonban nem terjed tovább a szovjet ágyuk 
lötávolságánál. Ha Szovjetoroszországban azt hi­
szik, hogy városaink lerombolásával, asszonyaink, 
gyermekeink legvilkolásával megtörik ellenállá­
sunkat, csalódnak. A szovjet eljárása csak undort 
kelt minden finn emberben s a világ minden né­
pében. A finn nép összefogott és szabadságáért 
civilizációjáért és mindazért harcol, aminek embe­
rileg és kulturális szempontból értéke van. De 
miért harcolnak a szovjet dolgozók?

A finn kormány közleményt adott ki, 
melyben megokolja, hogy miért fordult 

a Népszövetséghez
Helsinkiből -jelentik: A finn kormány nyi­

latkozatot tett közzé, melyben felsorakoztatja 
azokat az indokokat, amelyek arra késztették, 
hosry a Népszövetség közbenjárását kérje a 
finn-orosz viszályban- A finn kormány jegyzéke 
rozédon föleleveníti a szovjettel való viszonyá­
nak történetét és emlékeztet arra, hogyan kezel­
te meg a szovjetunió az ellenségeskedést Finn­
országgal néhány nappal azután, hogy 1918

nem csupán a szovjet támadás erkölcsi elítéléséről 
és megbélyegzéséről lesz szó.

Uruguay elhatározta, hogy kilép 
a Népszövetségből

Mont évidé óból jelentik: Uruguay szenátu-a 
éjszakai ülésén elhatározta, hogv kitép a Nép 
szövetségből. Fgybcn indítványt fogadtak el, 
amelyben rokonszenvet nyilvánítanak Finnország 
iránt.

A balti államok megmaradnak eddigi 
semlegességükben

Tallinból jelentik: A balti államok rEsz*or- 
szag, Lettország és Litvánia) külügyminiszterei­
nek értekezlete, péntek este véget ért. Az értekez­
letről kiadót hivatalos jelentés szerint a három 
balti állam külügyminiszterei megállapították, 
hogy a semleges politika:%oz’tiv eredménnyel 
járt és hála ennek a politikának eddig nem ke­
veredtek bele a háborúba. A külügyminiszterek 
értekezlete megállapodott, horsy országaik kül­
politikájában továbbra is fenntartják a semleges­
ség eddigi irányvonalát. Legközelebbi értekezle­
tüket 1940 március havában fogják tartani 
Rigában.

január 4-én elismerte Finnországot. Ezek az 
ellenségeskedések a finn nép győzelmével vég­
ződtek- Ezt követte a megnemtámadásiről és a 
békés rendezésről szóló 1932. évi. január 21-iki 
szerződés, majd 1933-ban a támadásnak ismert 
meghatározása Stalin által. Végül 1939 szep­
tember 17-én, amikor a szovjet betört Lengyel- 
országba. biztosította Helsinkit, hogy semleges 
politikát követ a finn-szovjet, kapcsolatokban.

Berlinből jelentik: A Német Távirati, Iroda 
útján félhivatalos közlés jelent meg. mely állást 
.foglal azokkal a híresztelésekkel szemben, hogy 
Németország idézte elő a Finnország elleni 
orosz támadást. Szemére vetik azt is Németor­
szágnak, — mondja a félhivatalos közlés. — 
hogy Szovjet-Oroszországgal szemben nem fog­
lal állást a finn-orosz viszályban. A helyzet 
az. hogy Németország mindig különösen mély 
rokonszenvvel viseltetett Észak-Európa népei 
iránt. Azonban 20 év óta ez a rokonszenv egy­
oldalúan csak Németország részéről volt meg. 
de teljesen hiányzott az északi államok részé­
ről Németország iránt Mikor 20 évvel ezelőtt, 
a Népszövetséget

Mindamellett Moszkva október 5-én art köve­
telte, hogy Finnország a szovjet kormánnyal 
folytasson megbeszéléseket. E megbeszélések 
tartalmáról és borderejérői Moszkva behatób­
ban nem nyilatkozott. Ennek ellenére Finnor­
szág beleegyezett a tárgyalásba. A tárgyalások 
során azonban hamarosan tudomást szerzett 
Moszkva szándékairól. A szovjet területi enged­
ményekre akarta rábírni Finnországot és pe­
dig: vagy állandó formában, vagy bérlet alak­
jában. Noha a szovjetkormány egyes indítvá­
nyai olyan természetüeknek mutatkoztak, hogy 
fenyegették a finn föld biztonságának elsőren­
dű feltételeit, Finnország továbbfolytatta a tár­
gyalásokat, abban a reményben, hogy olyan 
megoldásokat, találnak, amelyek teljes mérték­
ben megfelelnek a két ország érdekeinek-

A nyilatkozat ezután emlékeztet arra, hogy 
a tanácskozások szünetelése alatt a karéliai 
földszoroson robbanás történt, mely néhány 
tiszt és katona életébe került. A szovjet _ Finn­
országot vádolta az incidensért, majd követel­
te a finn csapatok visszavonását a határról. 
Finnországot békés szellem hatotta át és ren­
dezni akarta az incidens üjjfeL Az erre vonat­
kozó finn jegyzék továbbitSsHIzovjeit területen 
késleltetést szenvedett és a szovjet-kormány a 
jegyzék keltezésének napján felmondotta a tá­
madást kizáró szerződést. Noha a szerződést a 
hat hónapi felmondási idő figyelembevételével 
is csak 1945-re lehetett volna felmondani és a 
két országot kötötték a Kel log-, Briand- és má- 
szerződésekben vállalt kötelezettségek — mégis 
a szovjet -november 30-án megindította az el­
lenségeskedést Finnország elten.

A nyilatkozat emlékeztet arra, hogy az 
Egyesült Államok felajánlotta jószolgálataik 
majd Svédország közvetítésével kísérelték meg 
a tárgyalások újrafelvételét, de ezek a kísérle- 
>ek meghiúsultak, úgyhogy Finnország elhatá­
rozta panaszának a Népszövetség elé terjeszté­
sét. A finn nyilatkozat végül Molotov jegyzé­
kére célozva, a bejelentett, úgynevezett finn de­
mokrata kormányról azt mondja, hogy az nem 
más, mint árnyék-kormány, melyet a szovjet- 
kormány maga alakított meg és következés­
képpen semmi joga sincs a finn nép képvise­
letére- Ez a kormány nem képvisel mást, mini 
néhány finn menekültet, akik az 1918. évi pol­
gárháború után Oroszországba szöktek és szov­
jet állampolgárságot vettek fel. Finnországban 
ezeket bűnözőknek tekintik és hazaárulóknaí 
tartják.

megalkották, akkor az északi államok voltak a 
leghűségesebb követői ennek a népszövetségi 
politikának. így mindinkább a németellenes 
angol politika járszalagjára fűződtek- Mikor 
pedis1 a nemzeti szocializmus kormányra jutása 
következett, az északi államok sajtója és irá­
nyított közhangulata minden módon, támadta 
és becsmérelte a német, birodalom új irányát. 
Németország az utóbbi időben megnemtáma­
dási szerződést ajánlott föl az északi államok­
nak- Csak Dánia és a balti-államok fogadták 
el ezt az ajánlatot, míg Norvégia, Svédország 
és Finnország visszautasították azt azzal az in­
dokolással, hogy nem akarnak különösebben 
kihangsúlyozott baráti viszonyba kerülni Né

A finn miniszterelnök riídiébeszéci-^ 
ben kijelentette, hogy semmisein 

törheti meg ellenállásukat

Német félhivatalos nyilatkozat azorosz-finn
kérdésben való álláspontról

Németország hűséges azokhoz, akik hűségesek voltak
Iránta
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"Férjem 
nem hilt a 
szemen ek! kimifß
hogy lű évvel üszőm fíataídhhnak

_ csoda", ezek ,me> elmundom, hogy 
* T voltak George sia- hogyan Is értem el ezt
vai. Két hónap előtt még ráncokkal és vona­
lakkal volt tele a homlokom, a szám és szemem 
környéke. Tényleg úgy néztem ki, mint egy „kö­
zépkorú nő. Most összes barátnőim megcsodál­
ják ráncmentes, üde bőrömet és tökéletesen 
tiszta arcomat. Lefekvés előtt a hires párisi ró­
zsaszínű Tokaion bőrtápláló krémet használom. 
„Biocel '-t tartalmaz, azt a sejtszövet- újjáépítő 
és fiatalító szert, amelyet egy ismert világhírű 
rlermatolojg fedezett fel. Nappal a fehér Tr> 
kálón kremet használom, hogy arbőrömet tisz 
tán és ruganyosán tartsam, megőrizzem a patta­
násoktól, mitesszerektől és megakadályozzam a 
pórusok kitágulását. Most tubusban is kapható 
Lei 45.-től.

A szovjet tengeri ostromzárat 
hirdetett Finnország »sas 
deli partjai ellen zUís*»

naszkodott, hogy az egész világ 
biztatja őket, de semki sem segíti

Ottóból jelentik; A norvég távirati iroda je­
lentése szerint a norvég admiralitást a szovjet 
külügyi népbiztoséig értesítette, hogy a Szovjet 
december 8-iki kezdettel elrendelte a Botteni öböl 
és a finn öböl egyrészének elzárását.

Helsinkiből jelentik: A finn külügyminiszté­
rium szószólója a Renter angol hírszolgálati iroda 
munkatársának a következőket mondotta:

— Mit akar lenni a világ Finnország érdeké­
ben a mindenfelől érkező megnyilatkozásokon kí­
vül? A hárommilliós Finnország nem állhat ellent 
a végtelenségig a százkilencvenmilliós Szovjet- 
Oroszországnak. Finnország kétségbeesetten harcol 
életéért e ez a harc hónapokig, esetleg évekig is 
eltarthat. A többi országok vájjon csak messziről 
fogják figyelni, amint Finnországot lépésről-lé- 
pésre elfoglalják? Vájjon legyőzheti a pehely­
súlyú birkózó a nehézsúlyú bajnokot? Ha azonban 
több pehelysúlyú birkózó szál1 szembe, akkor vé­
gül legyőzheti az óriást De ez a küzdelem telje­
sen reménytelen, ha a többiek mindvéci- a rineen

kívül állnak s onnan biztatják a* egyedül küzdő 
pehelysúlyú birkózót! Segítséget adjanak nekünk, 
de minél előbb!

Finnország segítség nélkül nem sokáig 
állhat ellen

A finn külügyminisztérium szószólója ezntán 
Svédországhoz, Dániához és Norvégiához fordnl, 
majd sajnálatosnak jelenti ki, hogy olyan nagy­
hatalmak, mint Anglia és Franciaország semmit 
sem tudnak tenni Finnországért, habár annakide­
jén nagy erőfeszítéseket tettek Lengyelország ér­
dekében. A felhívás igy fejeződik be:

— A világ kötelessége, hogy rokonszenvénéf 
többet juttasson Finnországnak, ha azt akarják, 
hogy ezt a derék nemzetet ne tiporják el. Finn­
ország büszke nép, de büszkesége nem terjed 
addig, hogy ne ismerje el, segítség nélkül nem 
állhat sokáig ellent. Finnország reméli, hogy * 
világ nemzetei nem maradnak távol, nem hagyják, 
hogy a- országot legyőzzék s polgárait megöljék.

Ä karélíaí fírni csapatok a két Híz közé
szorulás weszélyébeia

A fáimra repülőit az orosz támaszpontul szolgáló észt kikötőt bombázták

metországgal. Németország ezt tudomásul vette 
és nem kívánja a maga barátságát senkire se 
erőltetni. Hűséges azokhoz, akik hűségesek 
iránta. De nem kívánhatja most senki, hogy 
Németország védelmére siessen azoknak, akik 
őt legnehezebb életválságai idején állandóan 
támadták. Németország ma sincs Finnország, 
vagy más északi állam ellen, de Németország 
barátsága nem lehet útra dobott tárgy, amit 
végszükségében bárki fölszedhet. Eljön majd 
az idő, — fejezi be a német félhivatalos köz­
lés, — mikor az északi államok vezetői is meg­
gondolkoznak s választani fognak, hogy a nép- 
szövetségi apostolokat és háborús heccelőket 
szolgálják-e, vagy a német néppel való őszinte 
barátságot keressék.

Helsinkiből jelentik: (DunapoMa.) a finn csa­
patuk előkészületeket tettek, hogy megakadályoz­
zák az oroszok partraszállását Viipuriban. mert 
ha ez sikerrel jánsf a karéliai finn csapatok két 
tűz közé kerülnek. A iöldszoroson a szovjet csa­
patok eredmény teiemi) igyekeznek áttörni a 
Mannerheim-vona'at. Pénteken a finnek öt orosz 
repülőt lelőttek. A finn repülők bombázták Bal- 
tiski észt kikötőt és lángbaborították az ottani 
orosz katonai berendezéseket. Ez a finn légierő 
válasza az orosz tencerzárra.

nem játszott nagyobb szerepet, csak a Mannerheim- 
vonal előtt voltak harcok. Ezen a téren a finnek 
vannak előnyben, mert jobban ismerik a terepet. 
A szovjet őrjáratok gyakran eltévednek az isme­
retlen vidéken és a finnek fogságába kerülnek. A 
finn katonák hangulata kitűnő. A legénység fel­
szerelése igen jó. Hetedikén az oroszok a Karéliai 
félszigeten mérges gázzal telt lövedékeket lőttek 
ki. A szovjet csapatok pénteken támadást kísérel­
tek meg a kolosioki nikkelbányák ellen, de ered­
ményt. nem értek el.

Német sajtóvélemény szerint Finnorszá 
a bekerítő politika áldozata

A Népszövetség összeillésével kapcsolatba 
e Homburger FremdenbWt írja: „Eddig Angii 
minden Oroszországgal összefüggő kérdést us; 
ni hagyott a levegőben- Ha most Anglia e 
Franciaország hozzájárul, hogy a Xépszövoisc 
az orosz-finn kérdéssel foglalkozzék, ezt a vá 
tozást annak lehet tulajdonítani, hogy össze 
omlottak azok a remények, melyek szerint 
német külpolitikát lehetett volna'felelőssé len 
ni Kelet-Európa állapotai miatt. A nemei poll 
tika nyugodt lelkiismerettel állíthatja, hogy 
mindig ellene volt a keleti és középső Európa 
tói távoli államok beavatkozásának. Azonba 
Anglia föltétien azt akarta, hogy Németorszá 
got úgy Nyugatról, mint Keletről bekerítse s e 
vezetett még az év márciusában a London é 
Moszkva közötti tárgyalásokra. Csakhogy ép 
pen ez idézte fel azt az első vihart, mely a bal! 
államokat és Finnországot is bele akaría se 
dorni a Németország elleni bekerítő műveletbe 
Kizárólag csak a nyugati hatalmak bekerít 
politikája idézte elő a balti államok és Finn 
ország problémáját.“ A lap aztán arról szó! 
hogy akkor a szovjet-seregnek Lengyelorszá.go: 
keresztül Németország elleni felvonulását : 
számbavették s ezzel együttes mozdulatra akar 
Iák a balti államokat és Finnországot is meg 
szervezni. A balti államok elővigyázatosabba! 
voltak, mikor ezt a tervet a német-orosz egyez 
meny megbuktatta. Ük kiegyezlek Szovjet 
Oroszországgal, míg „Finnország a hősies, d 
hiábavaló ellenállást választotta, mer! az ango 
befolyás erre biztatta. Finnország hason! 
okokból szenved, mint amelyek Lengyelorszá 
got romlásba döntötték-1

Harcok a Mannerheim-vonal elolt
Helsinkiből jelentik: (Dnnapoeta.) Eddig r-ak 

a megerősitett állások előli folytak a harcok a 
karéliai félszigeten. A harctérről pénteken vissza­
tért semleges megfigyelők szerint a tüzérség még

Moszkvából jelentik: A szovjetrádióbsn a !e- 
ningrádi vezérkar parancsnoka megcáfolta a kül­
földi = ajtó értesüléseit, hogy a szovjetcsapatnk a 
finnekkel szemben lobbanógolyót és mérges-gázzal 
telített lövedékeket használtak volna.

Finn tiltakozás az orosz, lengrerzár ellen
A tengcizámak nincs jogi alapja és gyakorlatilag se vihető

keresztül
Helsinkiből jelentik: Az orosz tengeri zárlat­

ról, finn részről hivatalosan a következőket jelen­
tik:

— A Szovjet-unio Finnország megtámadása 
után kijelentette, hogy nincs liadiállapotban Finn­
országgal Következésképpen a szovjetnek nincs 
joga zárlatot elrendelni, mely nemcsak Finn­
országra, hanem más országokra nézve is követ­
kezményeket vonhat maga után. Békében csak 
olyan országokkal szemben lehet zárlatot elren­
delni. mely megszegte a Népszövetség határoznia- 
nvait. Ezt pedig maga a szovjet követle el a Finn­
ország elleni támadással. A zárlat csak abban az 
esetben törvényes, ha az 1856-ik évi párizsi nyilat­
kozatnak megfelelően alkalmazzák. Ezt a nyilat­
kozatot valamennyi civilizált állam aláírta, bele­
értve az akkori Oroszországot is. Amennyire meg­

állapítható, Oroszországnak jelenleg egyetlen ha' 
jója sincs a Botteni öbölben, de oda nem is jut­
hatnak be, mert a tengert az Aaland-szigetek 
körül aknákkal zárták el. Ha tehát az orosz zárlat 
a Botteni öbölre vonatkozik, annak sem jogi. sem 
gyakorlati jelentősége nincs. Az is valószínű, bogy

a szovjet nem gyakorol hatékony zárlatot * Finn 
öbölben sem, mert ennek partvidéke igen hosszú 
az orosz tengeri erők pedig elégtelenek, Finn 
ország ezzel szemben repülőgépeivel, felezinhajói 
val és aknákkal hatékonyan meg tudja akadályom 
a szovjet tevékenységet a finn-partokon Bizo 
nyitja ezt a Kyrov cirkáló esete is.

Ä kisebbségi minisztérium fel­
világosító közleménye az ország 

kisebbségi lakosságához
Bucuresjtiből jelenti a rádió hírszolgálata: A 

kisebbségi minisztérium közleményt adott ki, 
amely tudomására hozza az ország kisebbségi 
lakosságának, hogy a kisebbségi minisztérium­
hoz benyújtandó kérvények kizárólag olyan kér­
déseket érintenek, amelyek ennek a miniszté­
riumnak a hatáskörébe tartoznak. De az ilyen 
kérvényeket is csak az esetben veszi figyelembe 
a kisebbségi minisztérium, ha a szóban forgó ügy 
már megjárta az összes illetékes minisztériumo­
kat, vagy közhivatalokat és az eljárás során 
valamely igaa.ságtalanságot vél sérelmezni az 

érdekelt. Minden más kérést. figyelmen kivid 
hagy a minisztérium.

t
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Az Eszateiieriai Egyesült Államok 
korinam kifogást emelt a szigorított 

tengeri ostromzár ellen
Anglia közölte, hogy bizonyos német áruk bevitele ezután is 

szabad lesz. — Hollandia alávetette magái a zárlati
intézkedéseknek

Washingtonból jelentik: A külügyminisz­
tériumban tartott sajtóértekezlet alkalmából 
Hull külügyminiszter megerősítette, hogy az 
Egyesült Államok kormánya jegyzéket intézett 
Angliához a szigorított tengeri ostromzár miatt, 
mely tudvalevőleg a német eredetű, vagy német 
rendeltetésű kiviteli áruk elkobzására irányul. 
Hull külügyminiszter kijelentette, hogy az 
Egyesült Államok kormánya minden jogot 
fenntart magának e zárlat ügyében, mert népé­
nek szüksége van egyes német áruk behozata­
lára. Ez a jogfenntartás ez amerikai jegyzék­
ben nem tiltakozás formájában történt.

Az amerikai pénzügyminiszter azt jelentet­
te ki, hogy kormánya csak akkor lép fel az 
angol-francia zárlati intézkedés ellen, ha emiatt 
az "érdekelt amerikaiak panaszt terjesztenek
elő. _

A Stefani-ügynökség híre szerint Anglia 
már közölte az amerikai kormánnyal, hogy bi­
zonyos német áruk bevitelét ezután is lehetove 
leszi az Egyesült Államok területere.

Hollandia magyarázatot adott
a tengeri zárlat elfogadásáról

Hágából jelentik: A németalföldi kormány 
félhivatalos nyilatkozatban válaszol a német 
kormánynak arra a félhivatalos közlésére, mely 
szemrehányást tesz Hollandiának, amiért kész­
nek jelentette ki magát az angol-francia tergeri 
zárlat ellenőrző intézkedései teljesítésére. A 
holland jegyzék arra utal, hogy amennyiben ez 
intézkedéseket el nem fogadja, fegyverrel kel­
lene védekeznie, ami háborúra vezetne Angliá­
val és Franciaországgal. A semleges nagyha­
talmaknak lehet egyéb módjuk a zárlat elleni 
védekezésre, de Hollandia számára nincs más 
védekezés, mint a megelőzése a tengeri keres­
kedelmi áruk lefoglalásának.

Angol repülőgép elpusztított egy német 
buvárhajót — Angol és német repülök 

harca Skócia partjain
Londonból jelentik: Péntek délelőtt egy 

angol partvédő felderítő repülőgép a közelben 
német tengeralattjárót vett észre a víz felszí­
nén- A repülőgép bombát dobolt a tengcralait 
járóra 9 az egyik bomba egy méternyire a pa­
rancsnoki toronytól eltalálta a buvárnaszádot. 
A tengeralattjáró süllyedni kezdett s ekkcu egy 
másik bomba is eltalálta. Kevéssel ezután a 
tenger felszínén olajfolt és légbuborék _ je.eot 
meg. amit az angol repülőgépről is látni lehe-
e lllA német birodalmi rádióállomás vádlóan 

közölte, hogy a La Manche-csatornából egy 
fegyvertelen német kereskedelmi gőzöst angol 
kikötőbe kísérték s ott az utasokra gépfegyver­
ből hosszan tüzeltek. Az angol légügyi hivatal 
cáfolja ezt az állítást.

Londonból jelentik: Angol repülőgépek a 
Skócia keleti partjai fölött lefolyt légicsatá-ban 
kilenc ellenséges repülőgépet támadtak meg és 
térítettek vissza. Az angol jelentés még ezt 
mondja: „ügy látták, hegy öt- ellenséges gépét 
találat ért.“

Az aknák és torpedók napi aratása
Göteborgból jelentik: A Vinga nevű 1900 

tonnás svéd hajó robbanás következtében el­
süllyedt Legénységét megmentették.

Londonból jelenük: A Merel nevű 1.050 
Ion n ás an col gőzös aknára futott f'Nülvedt- 
Tizennyolc főnyi legénységéből csak kettőt si­

került megmenteni. A északnorvégm fjordok 
vidékén torpedótalálat miatt elsülyédt a Tomas 
Walion nevű 4500 tonnás angol gőzös-

Londonból jelentik: A Novasotta nevű 8795

tonnás angol gőzöst megtorpedózták. Harminc­
öt ember megmenekült, negyvenhárom ettünk

A Yersey nevű 1350 tormás angol torpedó- 
hajót német tengeralattjáró megtorpedózta. A» 
angol torpedóhajó legújabb építésű volt, 30 
csomónyi gyorsaságú és 135 emberből állott a 
személyzete. Két tiszt és nyolc közlegény éle­
tét vesztette.

Ottavdból jelentik: Egy angol szállító hajó, 
melynek nevét még nem sikerült megállapí­
tani Uj-Skócia magasságában elsulyedt Attól 
tartanak, hogy a hajó személyzetének kilenc 
tagja életét vesztette-

Koppenhágai jelentés szerint az OMensee 
nevű német motoroshajó Langeland közelében 
aknába ütközött és elsülyedt. öt vagy hat fő­
ből álló legénysége életét vesztette.

ács figyelmezteti 
ott ki Olaszország

A célzatos híresztelésekkel szemben hangoztatta, hogy 
az olasz-német szövetség változatlanul fennmarad. 
Olaszországnak közvetlen érdekeltsége van a Duna- 
medencében és a Balkánon. — Megvan a módja, hogy 

a tengeri forgalomban magát biztosítsa
Rómából jelentik: (Stefani) A fasiszta nagy­

tanács csütörtök esti ülése kezdetén Mussolini fel­
hívta a nagytanács tagjait, hogy néhány pillanatot 
szenteljenek Constanzo Ciano, a fasiszta kamara 
elnöke emlékének. Ezután Ciano külügyminiszter 
két és egynegyederás beszédben ismertette O.asz 
ország külpolitikáját, majd Mussolini mondott 
másfélórás beszédet.

A fasiszta nagytanács ezután határozati javas­
latot fogadott el.

A határozati javaslat szerint, a háború által 
teremtett helyzet teljes mértékben igazolja az 
olasz minisztertanács szeptember l-i határozatot, 
amely kimondotta, hogy Olaszország távol tartja 
magát a háborútól. Ez a magatartás mindeddig 
megakadályozta a viszálynak Délkeleteuropara 
és a Földközi-tenger vidékére való atter/edeset. 
Külföldi eredetű célzatos hírekkel szemben a 
nagytanács kijelenti, hogy Olaszország es Német­
ország kapcsolatai változatlanul ugyanazok, mint 
ahogyan azokat a két állam közötti szövetségi 
szerződés megállapította, s ahogyan etekintet- 
ben a milánói, salzburgi és berlini megbeszelcse- 
ken határoztak.

A nagytanács hangsúlyozza, hogy Olaszor­
szágot közvetlenül érinti minden olyan kérdés 
amely a Dunc.medeneében és a Balkánon vetődik 
fel minthogy Olaszországnak közös szárazföldi 
és tengeri határai vannak ezekkel a területekkel. 
Ez a közös határ azáltal is növekedett, hogy az 
albán királyság az clasz királysághoz csatlako­

zott.

Olaszországnak megvan a módja arra, hogy 
érdekeit és presztízsét a tengeri forgalom térén 
is megóvja és életszükségleteit a legmegfelelőbb 
formában biztosítsa. A fasiszta nagytanács mer 
bízta Ciano külügyminisztert, hogy legközelebb 
számoljon be a fasiszta testületi kamar&k előtt 
a jelenlegi nemzetközi politikai helyzetről.

Az olasz sajtó magyarázata
Rómából jelentik: (Stefani) A* o-Uua mjti> ■ 

Fasiszta Nagytanács határozatát beható méltatá­
sokkal kíséri. Különösen kiemelik a lapok • ne­
met—olasz szövetség változatlan fennalleeara vo­
natkozó részt, s etekintetben utalnak arra, hogy 
a szövetség lazulásáról, vagy közeli felbomlásáról 
terjesztett célzatos fairekkel csak önmagokat te­
vesztik meg azok az érdekeltségek, melyeknek e* 
a szövetség nagyon az útjában alL A nemet 
olasz szövetség egy olyan államközi atalakulas elő 
mozdítására történt, melyhez képest a mostani 
hadiesemények és gazdasági feszültség«* csalt át­
meneti állapotot jelentenek. „ u .

A lapok még kiemelik a határozatnak^ * 
balkáni és dunamedencei közvetlen érdekeltségre 
vonatkozó részét, « a tengeri forgalom szabadon 
tartására vonatkozó álláspontot. Ez utóbbi tekin­
tetben rámutatnak arra, hogy Olaszország a Föld­
közi-tengeren az angol és francia külön előjogokra 
törekvést nem nézheti tétlenül, • az olasz tengeri 
kereskedelem zavarását szuverénitása megsértésé­
nek tekinti. Ezzel különösen az angol—francia 
szigorított tengerzár ellen hangsúlyozta ki a maga 
álláspontját.

Az ói Európa történelmi kialakítása
Ciono = jövő szombaton mondja el külpolitikai beszédé, a képviselShdzbon

Rómából jelentik: Az olasz sajtó nagy meg­
elégedéssel fogadta a fasiszta nagytanács határo­
zatait. A lapok kiemelik a határozatnak azt a ré­
szét. mely szerint a nagytanács ezúttal első Ízben 
és félreértést nem ismerő módon megjelölte Olasz­
ország politikáját a Kárpátok és az Éget tenger 

között elterülő vidéken.
A Lavoro Fasiszta hangoztatja, hogy Olasz­

ország jelenlegi magataitása nem az 1914 évi sem­
legességnek fele! meg. Olaszország jelenlegi poli­
tikája ugyanis nem jelentheti azt, hogy Oia?z 
nrszáe 'emend az uj Feróna történelmi kialakulá­

sában való részvételről, kiemeli még az uiasz

sajtó a nagytanács határozatának másik két fo 
mozzanatát is, hogy Olaszország kitart a semleges- 
ség politikája és a német—olasz szerződés fenn­

tartása mellett.
Rómából jelentik: Az eddigiek szerint Ciano 

külügyminiszter a jövő szombaton mondja el nagy 
érdeklődéssel várt fontos külpolitikai beszédét » 

fasiszta kamarában.

A német—török viszony
Rómából jelentik: Isztanbuli jelentés szerint 

erélyesen cáfolják azt a hirt, hogy a török kor­
mány Papén német nagykövet visszahívását kérte 
i u'ua.
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székhely

Bérmozgaimi tárgpiásel Temesváron
Temesvár. Saját tud. Jelentettük, hogy a 

magántisztviselők és kereskedelmi alkalmazot­
tak céhe kollektivszerz/ődés-tervezetet készített 
s abban az egész vonalon fizetésemelés megha­
tározását. kéri. A céh a tervezetet a megfelelő 
munkaadói szervezeteknek beterjesztette. Azóta 
— a céh értesülése szerint — számos munka­
adó önszántából emelte alkalmazottainak fize­
tését, némelyik tiz-husz százalékkal, mások öt- 
tiz százalékkal- A céh részéről kijelentették, 
hogy ha örvendetes jelenségnek is tekinthető,

hogy egyes munkaadók önszántukból emelték 
a fizetéseket, a céh nem elégszik meg részleges 
eredményekkel, hanem az egész vonalon meg­
állapodásos fizetésrendezést akar elérni. A fize­
tések emelése pedig nyilvánvalóan indokolt, 
mivel a meglévő fizetések összegének vásárló­
ereje am úgyis a felére csökkent: némely cikk 
ötven-hatvan százalékkal is megdrágult. A céh 
és a munkaadói szervek között egyébként a fi­
zetéseket illetően tárgyalások vannak folya­
matban.

S nagyváradi Mikes Nővédő Egyesület
közgyűlése

Nagyvárad. Saját tud.
Csütörtökön délután tartotta a nagyváradi 

Katolikus Nővédő Egyesület ezévi közgyűlését 
dr lyassay Kálmánné elnök vezetése alatt. Jelen 
voltak: Imrik S. Zoltán pre'átus-kanonok, Brösztel 
Lajos apát-kanonok. Mellau István pápai kamarás, 
újvárosi plébános, dr Sólyom Kálmán alpolgár­
mester, dr Pátzltó Elemér ügyvéd.

—x- Kolb Rezsőné, özv. Kovács Kálmánné,
Borbély Lajosné, Schiller Ferencné, özv. Bardon 
Ferencné, Geörch Pálné, Patcasné-Tuka Olga, özv. 
dr Gyalókay Antainé, Horváth Ferencné, Perédi 
Cvörgyné, Becker Antainé. Maeyary György né. 
Kirch Árpádné, Krnusz Samuné, Bernácsik Mária, 
dr haezián Kálmánné, Pallády Leontinné, Schusz- 
ter Lajosné, Sebestyén Sándorné, Simenszky Gyu- 
láné, Hanzlian Edéné, Primusz Pélné, Perédi Ádi, 
Weinpolter Bözsi, Schiller Klára és Sándor Edit.

Dr Kassay Kálmánné elnöknő megnyitó be­
szédében az egylet elmúlt évi működését ismer­
tette és megjegyezte, hogy a túlságosan nehéz gaz­
dasági helyzet miatt adakozásból alig gyűl össze 
pénz. Az Egyesület által eddig bérelt helyiséget, 
amelyben a Cselédotthon is működött május 1-re 
felmondta a tulajdonos. Ezután Patcasné Titka 
Olga titkár olvasta fel a jelentést. A szépen meg­
irt titkári jelentésből kiderül, hogy nemcsak 
anyagi, de erkölcsi támogatásban sem részesül 
kellő mértékben, kitűzött céljaihoz méltóan a 
Katolikus Nővédő Egylet.

— Ha valaha a nehéz gazdasági helyzet meg­
akadályozta egyesületünk tevékenységét —- foly­
tatta a jelentés — úgy az elmúlt évben minden 
eddigi mértéket felülmúló leromlást tapasztalhat­
tunk.: Elmondhatjuk talán azt is, hogy a mai 
gondterhes időkben megfeledkeztek rólunk azok 
is. akik éveken át odaadó támogatással pártfogol­
ták egyesületünk célkitűzéseit. Talán észre sem 
vették s talán a maguk nehéz gondjai mellett fe­
ledkeztek meg arról a sok-sok nyomorgó beteg, 
szerencsétlen öreg és pártfogásra érdemes testvé­
rünkről, akik mind a Nővédő Egyesülettől remél­
ték és várták a felkarolást és segítséget. Sajnos, 
mi ezt igen jól tudtuk, átéreztük és fájdalmasan 
tapasztaltuk, hogy bár segíteni akarunk minden­
kin anyagiak hiányában, nem tudtunk ngy segí­
teni, ahogyan szerettük volna.

A titkári jelentés után az egyesület vezetősége 
kegyelettel emlékezett meg az egyesület nemrég 
elhunyt alelnökéröl Czillér Imrénéről. aki igen

agilis működést fejtett ki a szegények támogatása 
körül.

Majd Imrik 5. Zoltán pápai prelátus, apát- 
kanonok emelkedett szólásra és meleg szavakkal 
üdvözölte a város nevében megjelent dr Sólyom 
Kálmán alpolgármestert, elismerését fejezte ki a 
uővédő nemes és áldozatkész munkájáról, amely 
nagyszerű intézmény — mondotta —s még a mai 
nehéz gazdasági és anyagi körülmények között is 
komoly és eredményes munkát végzett. Kérte a 
megjelent alpolgármestert, hasson oda, hogy enge­
délyezzék ismételten a Cselédotthon működését, 
amellyel együtt jár a cselédelhelvezés is.

Brösztel Lajos apát-kanonok buzdító szavai 
után ezer lejt adakozott elhunyt nővérének emlé­
kére.

A három éves mandátum lejárván, a vezetőség 
beadta lemondását és a közgyűlés átadta az ülés 
vezetését Imrik S. Zoltán prelá tus-kanon oknak, 
aki lelkes beszédben méltatta a lemondott vezető­
ség áldozatos munkásságát, ajánlotta, hogy a régi 
tisztikart teljes egészében njra megválasszák, amit 
a közgyűlés egyhangúlag elfogadott

Végül dr. Kassay Kálmánné elnök köszönetét 
fejezte ki a megjelent egyházi vezetőknek és az 
alpolgármesternek, akiket a közgyűlés melegen 
ünnepelt. A közgyűlés ezzel véget ért.

* Kbépkara egyének, efcik erősen elhíztak, 
a tieetán természete» „Ferenc József" keserűvé 
rendszeres használata áJtal testsúlyuk lényégén" 
csökkenését érhetik el. Kérdezze meg orvosát.

IPAROS-HÍREK
A nagyváradi Kereskedői Tanács felkéri tag­

jait, hogy ma, december 10-én, vasárnap dél­
előtt 10 órakor a Rimanóczy-utca 12. szám alatti 
helyiségünkben, a hadfelszerelési bonok k"bocsá­
tása és jegyzése tárgyában tartandó értekezle­
tünkön minél nagyobb számban jelenjenek meg.

Az építőipari céh központi vezetősége fölhív­
ja azoknak az iparosoknak a .figyelmét, akik a 
nagyváradi munkakamara körzetéhez tartoznak 
(Bihar-, Szatmár- és Szilágy vármegye), hogv a 
moste.rkönyveket és az iparengedélyeket a céhe­
ken keresztül kell beszerezni. Ezért a céh veze­
tősége fölhívja azoknak az építőiparosoknak n 
figyelmét, akik a mai napig bármilyen ókból 
nem kapták meg mesterkönyvüket, vagy ipar- 
engedélyüket, vagy ezirányu kérésüket.' e'utasí­
tották, jelentkezzenek azonnal a céhközpont 
Alexandri-utca 13. szám alatti irodájában, na­
ponként délután 4-tői 8-ig igazolványukkal (ade- 
verinta) vagy iktató számukkal. A céh elnöksége 
a fenti rendelet alapján megállapodott a munka- 
kamarával a képesítési okiratok kibesátásá- 
nak módozataira. A vidéki iparosok igazolványu­
kat (adeverintájukat), vagy iktatószámúkat aján­
lott. levélben válaszbélyeggel beküldhetik köz­
ponti irodánk címére (Str. Alexandri 13.) A mos- 
terkönyvek és iparengedélyek beszerzésének utol­
só határideje december 31. Ezt a határidőt már 
nem hosszabbítják meg. Mindazok, akik odd'g a 
határidőig nem szerzik be mesterkönvvüket vagy 
iparengedélyüket a sorrak érül 6 ellenőrzés miatt 
kellemetlenségeknek tehetik ki magukat, sőt mű­
helyüket be is zárhatják.

Az építőipari és fémipari céh segélyakciót in­
dított az elaggott iparosok karácsonyi segélye­
zésére. Tekintette.! az iparos menház elaggott 
iparosainak súlyos helyzetére, a céh vezetősége 
fölhívja az iparosokat, hogy anyagi körülmé­
nyeihez képest készpénz, vagy ruhaajándékkal 
segítse a munkáséletü öreg iparosokat Az ado­
mányokat a céh központi irodája közvetíti.

A vas, lém és elektroipari céh igazgató taná­
csának most megtartott ülésén Pop Alexandra 
céhelnök ismertette a kolozsvári tárgyalások 
eredményét s közölte, hogy legerélyesebben viez- 
szau Iasi tóttá a kolozsváriaknak azt az igényét, 
hogy a céhközpontot Kolozsvárra helyezzék át 
Kijelentette, hogy a céh irányításában nem ve­
het. részt az, aki a céhnek, nem tagja. Az igazgató 
tanács foglalkozott még a céh helyiségének kér­
désével. Határozatot hoztak, amelynek értelmé­
ben a munkakamaránál a céh a rendelkezésére 
bocsájtott helyiségeket májusban foglalja el A 
kontár-kérdés is szóbak érült s elhatározták, hogy 
január elsejétől kezdve minden rendelkezésükre 
álló eszközzel igyekeznek a kontárkodást meg­
szüntetni. Utolsó tárgyként a kovács és kocsi­
gyártó iparosok helyzetét tárgyalták meg.

A vas és fémipari céh tf&lhivja az iparoeok 
figyelmét arra, hogy az Iparengedély elnyerésé­
hez be kell mutatni a végleges állampolgársági 
bizonyitványt is. — Értesíti a céh azokat, akik 
a gázvédelmi előadásokat a munkakamaráná! 
hallgatják, hogy ellenőrző könyveiket a céh he­
lyiségében vegyék át, mert a december 15-Lki elő­
adáson csak a könyvecskékkel vehetnek részt.

Operett előaadás a nagyváradi építőiparosok 
szövetségének helyiségében. Ma, vasárnap dél­
után hat órai kezdettel kerül színre az építőipa­
rosok Alexandri-utcai helyiségében a sző vest ég 
műkedvelőinek előadásában a Csárdáskirálynő. 
Az előadást reggelig tartó tánc követi. A rende­
zőség kitűnő hideg, meleg konyháról is gondos­
kodott s a mulatság előreláthatólag a szórak ozn- 
szerető ifjúság találkozóhelye lesz.

Konverziós hirdetmények, 
Árverési hirdetmények,

mérlegek, közgyűlési meghívók és bármilyen hivatalos és magán hirdetmények 
terminusra való megjelentetését vállaljuk a propagandaügyí minisz­
tériumon keresztül a
n .. Monitorul Olícial 

ucure$ti jguie5ínui Ofícial Bancar 
Cluj Buletinul Justifies.
hivatalos lapokoan vagy bármely helybeli és vidéki lapokban az egyes lapok 
eredeti tarifája szerint. — Kívánatra személyesen felkeressük
Rudolf Mosse S. A. oradeaf fiókba

Bulevardul Regele Ferdinand 13. — Telefon 31-35
Kérjen árajánlatot. Vidéki megrendeléseket pontosan teljesítünk.
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Csak 25 százalékkal
emelik Nagyváradon 

a városi pótadót
Nagyvárad, Saját tud. Egye® lapok azt a hirt 

közölték, hogy Nagyvárad városa száz százalék­
kal akarja felemelni a városi pótadót (cota adi- 
tionale). Az emelésre vonatkozólag a város felha­
talmazást is kért a felette® hatóságoktól. Chír’la 
Augustin tegnap az üggyel kapcsolatban nyilat­
kozott a sajtó képviselőinek. Elsősorban hangsú­
lyozni akarom — mondotta a polgármester — 
hogy nem száz, hanem csak 25 százalékos eme­
lésről van ezó, ugyanis a cota. aditionale városi 
póüadót. már ebben az évben 75 százalékkal fel­
emelték, Ez a 25 százalékos emelés az állami 
adónak csak egy egészen kicsiny hányadat teszi 
ki, a város számára pedig mindössze 4 millió 
lei többletet jelent, egy-egy adózónál pedig éven­
te alig néhány száz leit. Amikor a város polgár­
sága és a sajtó is azért sürget bennünket, hogy 
építsünk, javítsunk — a városi épületeket jókar­
ban tartsuk, számot, kell vetnünk az anyagdrágu­
lással, amely 40—50 százalékot tesz ki. Temesvá­
ron, amelynek költségvetése kétezerte nagyobb 
a mienknél 200 százalékkal. Aradon száz száza­
lékkel, Segesváron 300 százalékkal emelték a 
városi pótadót, úgy hogy Nagyvárad városának 
vezetősége a megvalósításra váró munkálatok fe­
dezésére jóformán alig észrevehető formában 
kéri a polgárság áldozatkészségét, — fejezte be 
nyilatkozatát a polgármester.

Adóamnesztia 
a gazdák részére

A hivatalos lap 269. számában 1939 november 
20-án megjelent az adóamnesztiára vonatkozó tör­
vény, amely szerint mindazok, akik 1939 december 
hó 31-ig bejelentik az illetékes pénzügyi szervek­
nek azokat az adó alá eső, de eddig be nem je- 
lentett, vagy az adó alól részben kivont jövedel­
müket és akik az igy kirótt adót befizetik nem­
csak, hogy nem kötelesek a törvényes büntetéseket 
kifizetni az elhallgatás, vagy eltitkolás miatt, ha­
nem az egyszeres adóból a kifizetéskor még 7°/o 
engedményben is részesülnek. A részvénytársasá­
gok ezt a bejelentést 1940 március 31-ig bezáró­
lag jogosultak megtenni. Mindazok, akik az idé­
zett törvény értelmében nem jelentik be ezen 
időn belül a törvény nem ismerése, miatt, elhallga­
tott, vagy eltitkolt adó, vagy illeték alá eső jöve­
delmüket, 1940 január hó l-től kezdve a törvény­
ben irt rendes adóbírságokon felül a birság to­
vábbi 10°/o-át kötelesek a nemzetvédelmi alap 
javára lefizetni.

Az amnesztia törvény vonatkozik a földadóra, 
házadóra, tökekamat adóra, alkalmi jövedelmek 
adójára, kereskedelmi adóra, fizetés utáni adóra, 
az összes bélyegillctékekre, a szerződések utáni 
aránylagos illetékekre, a hagyatéki illetékekre, az 
illeték egyenértékre, a forgalmi adóra, az autó- 
adóra és a fogyasztási adóra.

Az idézett törvény intézkedései alapján tehát 
minden joghátrány nélkül pótolni lehet azokat a 
mulasztásokat, amelyeket legnagyobbrészt a tör­
vény nem ismerése következtében az adófizetők 
elkövettek, később pedig a mulasztást nem merték 
pótolni a bírságoktól való félelmükben. Különös 
képpen felhívjuk a figyelmét mindazoknak, akik­
nek bármilyen illetékezettlen szerződés vau birto 
kukban, továbbá akik valamely szerződésben nem 
a teljes összeget vezették be, azoknak a gazdák­
nak és más munkaadóknak, akik alkalmazottjaik 
fizetése után elmulasztották leróni a minden eset­
ben kötelező fizetési adót, azoknak a kereskedők­
nek és iparosoknak, akik a forgalmi vagy fogyasz­
tási adót, vagy annak bármely részét elmulasztot­
ták leróni, hogy a törvény kivételes kedvezményét 
kellő időben vegyék igénybe. A gazdák közül pe­
dig sokan nem tudják, hogy a napszámosokat ki­
véve minden alkalmazottjuk után ,.fizetési adót 
kell leróniok. Adót kell fizetni az összes gazda­
tisztek, cselédek, juhászok, stb. gazdasági alkal­
mazottak fizetése után. Helyesen cselekszenek te­
hát az érdekelt gazdák, ha az illetékes adóhivatal­
nál jelentkeznek bővebb felvilágosításért. Az adó­
alapokat a könvr kereskedésekben kapható köny­
vecskékkel kell "bejelenteni. Több vármegyében 
megkezdték mar a fizetési adó büntetéses kirová­
sét,” mely ezúton elkerülhető. A törvényt az. 
Erdélyi Gazda Jogi Mellékletének legújabb száma 
egész terjedelmében közli.

Magyar Lapok 5

Utasítson vissza feltét­
lenül minden port, mert

ASPIRIN
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TABLETTÁKBAN 
kaphatói 
És minden

Aspirin-tablettán 
megtalálja a
Bayer-keresztet!

ASP/R/jv

* A •
hűl 

retJrnánál

1 • r T 4

es 9r'ppánál

.05

R

m.

.•om®

Zi.
■M*

Legújabb hadiielentések 
a finn-orosz harcokról

Finn jelentés szerint Hogland-szigetén partra szálltak az oroszok. 
Az orosz jjeäentes ismét áhíijja, hogy áttörték a finn védelem

fővonalát
Helsinkiből jelentik: A finn hadsereg fő­

parancsnoksága közli:
A szárazföldön, Kaikarioki körül heves harc 

folyik. A szovjet légi haderő is tevékenységet fej­
tett ki. Hogland szigetének öt napos támadása 
után partra szálltak a szovjet csapatok a szigeten, 
ahonnan a lakosságot a finnek már az ellenséges­
kedés megkezdésekor kitelepítették. Az oroszok 
gondosan átkutatták a szigetet, nyilván azt hitték, 
hogy emberek vannak rajta, akik védekezni akar­
nak, vagy kelepcét rejtettek el. A sziget lakossága 
sértetlenül partra szállt Finnországban.

Moszkvából jelentik: A leningrádi katonai ke­
rület vezérkara jelenti:

December 8-ikán minden irányban tovább 
folvtallák az előnyomulást. A karéliai földszoros 
keleti részén a szovjet csapatok, amelyek 7-ikén 
áttörték a finn védelem fővonalát, északi irányban 
tovább nyomulnak. A rossz időjárás miatt felde­
rítő repülésen kívül nem volt légi tevékenység.

Olasz tudósítás szerint Petsamónál meg­
állóit a harc. A finnek si-csapatai 

törökkel vívnak kézi tusát
Helsinkiből jelenti a Stefani iroda tudósítója: 

A hadviselő felek Petsamo közelében beásták ma­
gukat, amiből arra lehet következtetni, hogy álló- 
harcra kerül a sor, különösen azért, mert már 
kezdődik a sarkvidéki éjszaka. Az északi partok­
ról távozó finnek minden házat lerombolnak, s 
a szovjet csapatokat a szabadban való táborozásra 
kényszeríti. Finnország délkeleti részén heves 
hóviharok dúlnak. A szovjet hajóraj és légi erők 
tevékenvségét süríi köd akadályozza. Ezzel szem­
ben a finn hadihajók és területvédő hajók élénken 
közlekednek. A Viiputi—Terijoki vasútvonal el­
leni támadást a finnek visszavetették. A finn si- 
csepatok legendás tőreikkel kemény kézitusát

fejtenek ki. A Ladoga-tóról a Névára úszó jégtálr 
Iák eítorlaszolták Kronstadt kikötőjét.

Anglia elfordul a Szovjettől?
Rómából jelentik: A sajtó a legnagyobb 

érdeklődéssel kíséri a finn kérdés alakulását 
diplomáciai és katonai szempontból egyaránt. 
Diplomáciai téren nagy érdeklődést keltett Ró­
mában az a tény, hogy London nyíltan elis­
meri, hogy hadianyaggal támogatást nyújt a 
finneknek és ezt a támogaást a jövőben is fönn 
akarja tartani. A Tribuna londoni jelentése sze­
rint ezek a jelek azt. mutatják, hogy Anglia 
egyre élesebb magatartást tanúsít a szovjettel 
szemben és a két hatalom viszonyában forclulaí 
következik be.

A szovjet kormány cáfolja, 
hogy támadást készítene elit 

Románia ellen
A bucure?ti rádió hit-szolgálata szombaton 

délben a következő hivatalos közleményét olvasta 
fel az orosz félhivatalos „Tas“ ügynökségnek:

A nemzetközi sajtóban és több rádió leadóál­
lomás közlésében vált ismeretessé az olasz Stela- 
ni-ügynökségnek olyan értelmű híradása, minthr 
az orosz szovjet-kormány támadást készítene elő 
Románia ellen, illetékes orosz kormány körök 
szükségesnek tartják hangsúlyozni ennek a hír­
adásnak abszurd természetét. Ez a hiradák 
ugyanis ellentétben áll Oroszország és Románia 
között fennálló megállapodásokkal, amelyet 
lényege kölcsönös megnemtámadási elv alap­
jain áll.
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Magyar Lapok

MARISKA SOKAT TANULTAK.;',

— Maris, mondj egy exót, amely D - vei kei-^ 
dödik ?
— Ohó I Nem cspasz be 1 Most már tudom, 
hogy a Daciái kérdezed, amely anyukának

Imagy nyereményt hozott a sorsjátéktól.

DECEMBER 
15. és 18.-án 
uj húzások

SORSJEGYÁRUDÁK
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Helyi cim: Colectura „Kirsch“ Sas-pass«ge, főbejárat

Todornt Vater tábornok-megjefíniilí 
a hadfelszerelési bonok jegyzésére 
szólította fel Nagyvárad kereskedő 

és iparos társadalmát
Nagyvárad. Saját tud. A hadfelszerelési 

bonok kibocsátásáról szóló törvény megjelenése 
után országszerte megyei bizottságok alakultak 
az. új honok népszerűsítése érdekében és a 
jegyzési propaganda kiszélesítésére. A bucii 
resti rádió naponta közli az ország különböző 
megyeiből beérkező táviratokat, amelyek a bi 
zottsá,gok megalakulásáról számolnak be.

Biharmegyében Tódorul Valér lábornok- 
megyefőnök elnöklete alatt alakult, meg a pro- 
paganda-bizottság. A megyefőnök csütörtök es- 
1« 8 órára magához kérette a .nagyváradi ke­
reskedőket és iparosokat, akik zsúfolásig meg­
töltőt lék a prefektura dísztermét.

Todorut Valér tábornok-megye főnök így 
kezdte beszédét:

— Közvetlen kapcsolatot óhajtottam önök­
kel, hogy elmondhassam, mii, is szerelnék kér­
ni, vagy nem is kérni, csak feltárni önök előtt, 
hogy azután majd szívükre hallgatva, legjobb 
belátásuk szerint cselekedjenek.

Meglepő a nagyváradi drágaság
— Elsősorban is a kereskedőket és iparoso­

kat kellemetlenül érintő dologról, az á.ruzsora­
tör vényről szerelnék beszélni. Fel akarom hívni 
a figyelmüket arra a tényre, hogy a törvény­
rendelet nem a kormány elképzelése volt, a sze­
les néprétegek kényszerítelték ki és teljes jog-

I gal. Szabályozni kell e kereseti lehHőségeket. 
A kereskedőnek és iparosnak és általában min­
denkinek meg kell elégednie azzal a kereset-

Mt&mas Utak ,fi$$efanéie!

Sírom
a nép szamara

Irta: Magyar Bálin!
ésdrCzumbel Lajos

Karácsonyi betlehem- 
j aráéra kiváltképpen 
alkalmas. Ara iega!abb 
10 darab rendelése ese­
tén darabonként 3 lei. 
Tiz darabnál keveseb­
bet nem lehet rendelni. 
— A portóköltség 5 lei.
Pénz előre küldendő.

VIII- évi., 274- sz. Szombat, 1939. december 10.

* Az Idült Izületi csúz és az tschlás, a neu­
ralgikus és az arthrltikns fájdalmak kezelésében
opv pohár természetes „Ferenc József" keserű viz 
reggelenként felkeléskor bevéve, igen könnyű, 
lágy székletet, fokozott anyagcserét, jó emész- 
tőit és kellemes közérzetet biztosit. Kérdezze 
meg orvosát

tel, jövedelemmel, amely megélhetését bizto­
sítja.

— Ezért kérem, tartsák tiszteletben se ár­
uzsora törvény rendelkezéseit, hogy ne kény­
szerüljünk rendszabályokat alkalmazni. Mi 
nem akarunk büntetni, emberi jóérzésükre 
és becsületességükre hivatkozunk. Én már 
évekkel ezelőtt is éltem ebben a városban, van­
nak önök között is sokan, akik jól ismernek, 
talán együtt is harcoltunk a csatamezőn és be 
kell vall jam, hogy meglepett az itteni drágaság. 
Ebben a városban különleges árak vannak, nem 
lehet egyik más városhoz .se hasonlítani ezt a 
várost, amelyet úgy ismertek egyik határtól a 
másikig, mint a „legolcsóbb várost".

A haksisrentiszernek merj kell szűnnie
A továbbiakban a haksis rendszerről be­

szeli, Todorut Valér megyefőnök.
— Ebben a városban még mindig ha.ksis- 

rendszer van Ezúttal kérem önöket, hogy bár­
kit bárki zsarolni próbál, minden további nél­
kül tegyen feljelentést, ellterm és ha nem lesz fo* 
ganatja, akkor jöjjön hozzám, a följelentéssel. 
Legyen mindenkinek bátorsága fellépni a hak­
sis és sperc ellen. (Percekig tartó taps kíséri 
a megyefőnök szavait-)

— Ne engedjék meg, hogy lopják önöket, 
esők azt fizessék meg, ami, törvényes és kőte­
lező.

,,Románia nem keveredik bele a hahómba“
— És most, beszéljünk egy kicsit a nem­

zetközi helyzetről, — folytatta bestédét Todorut 
Valér megyefőnök, — Erről a-helyről ki kell 
jelentenem önök előtt, hogy felhatalmazást 
kaptam a kormánytól: biztosítsam önöket, a 
legteljesebb nyugalomról. Nincs okunk a nyug­
talanságra, a mi országunk helyzete tisztázva 
van Európában és ez a semlegesség, amelyet 
ha kell, fegyverrel is megvédünk- Ne túlozzák 
el a különböző rádió-jelentéseket, fordítsák el 
füleiket a hamis hírektől és hagyjanak fel a 
sugdolózássa 1 a saját érdekük és nyugalmuk ér­
dekében. Biztosíthatom önöket, hogy nem lesz 
háború, mi nem keveredhetünk bele a háború­
ba, bennünket senki nem fenyeget. A hábo­
rúban csak veszíteni lehel, uónc.-enek győzte­
sek egy háborúban sem, csak vesztesek van­
nak, aki győz, ez is veszti Románia sem 'cg es­
sége a mostani rendkívüli időkben lehetőséget, 
nyújt mindenki számára, hogy elégedett le­
gyen-

— Tudom, hogy a behívások és rekvirálá- 
sok kellemetlenséggel jártak — folytatta Todo­
rut Valér tábornok-megyefőnök. — de mindez 
nincsen arányban azzal az, áldozattal, amelyet 
a hadsereg hoz, amikor fegyverrel áll őrt sem­

legességünk érdekében. A katonai összponto­
sításokra. éppen az önök nyugalmának megőr­
zése érdekében van szükség. Ma több embert, 
kell fegyverben tartani, mint békében és a 
több embernek több anyag kel!. Egy békehad- 
sereget ez az ország könnyen el tudna látni, a 
rendkívüli idők azonban rendkívüli intézkedé­
seket követelnek-

— A kormány a hadsereg felszerelése és 
ellátásának megkönnyítése érdekében hadfel­
szerelési bonokat bocsátott ki. Ennek a város­
nak most be kell bizonyítania hogy mennyire 
ragaszkodik ehhez a földhöz és milyen áldoza­
tokat hajlandó hozni érte.

— Mindenki annyit jegyezzen a hadfelsze­
relési bonokból, amennyit tud. Mindenki ké­
pességeihez mérten bizonyítsa hűségét és szere- 
letét a föld iránt, amelyen él. Én biztosítom 
önöket, hogy a pénzt jó helyen helyezik el. 
Legyenek teljes bizalommal, hogy a pénz nem

vész el Ismétlem, mindenki szivére hallgas­
son és képességeihez mérten jegyezzen a had­
felszerelési honokból■ Szép feladat és legyenek 
büszkék reá.

A Nemzeti Bank igazgatója ismerteti 
a hadfelszerelési bonokat

Ezután Roman Romulus, a Nemzeti Bank 
helyi fiókjának igazgatója ismertette a hadfel­
szerelési bonok kibocsátásának részleteit. Ezek 
szerint a bonokat 3 és 5 évre bocsátják ki éa 
lesznek 1, 2, 5, 10, 50 és 100 ezer kies hadfel­
szerelési bonok. Valamennyi váradi bankban és 
a pénzügy igazgatóságon is lehet hadfelszere­
lési bonokat jegyezni. A minisztériumnak tiz 
napon belül kell beküldeni a kibocsátott had- 
fe.1 szerelési bonok jegyzéséről készült kimuta­
tást.

Végiül Dvmítrescu bankigazgató, a Keres­
kedelmi és Iparkamara elnöke hívta, fel a meg­
jelentek figyelmét a kibocsátott, hadfelszerelési 
bonok jegyzésére és biztosította a megyefőnő- 
köt, hogy a kereskedő és iparos társadalom 
tudni fogja kötelességét.
♦ ♦ ♦♦♦«►♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦*♦♦♦♦♦♦■*■❖♦♦♦♦♦♦■

Szolgálatos gyógyszertárak 
Nagyváradon:

Vasárnap Nagyváradon a következő gyógy­
szertárak tartanak szolgálatot:

Madonna, Str. Sztaroveszky No. 1. (Dr Med- 
vigy). Telefon 30-20.

Fehér Kereszt, Bnlevardul Regele Ferdinand 
No. 2. (Pacala.)

Cleopatra, Str. Avram Janen 2. telefon 15-15.
Szent Ferenc, Str. Cnza Voda No. 24. Telefon 

17-47. (Csanda.)
Szent László, Plata Blsericei No. 1. Velence. 

Ft molomtár. (Hegedűs.)

Héttőn a következő gyógyszertárak tartanak 
szolgálatot:

Mátyás király, Str. Vláhuja No. 46. Telelőn 
21-34. (Ajtay).

Izgalmasok, Bnlevardul Regele Ferdinand 27, 
Telefon 14-84.

Minerva, PiaJa Unitit.
Sablna. Piata Mihal ViteazuL Telelőn 15-28.
Salvator Str. Alevanrlri. (Németh). TeloP

16-07.
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hírek
Saerkeszttőttég éti kiadóhivatal:

Nagyvárad, H. Kár^ klrály-út 5. s*.
rLOnZETESI ARAK.: BelfSIrt'in- tigész írre 900. illírre « 

negyedére 225. egy híre 75 lei.
E*í£ZÁVe 50 P: f6l<Tre 25 P. negyedérre 15 

o. *s szám ara 20 filler, vasárnap és ünnepen 24 fillér.
Postatakarékpénztár! csekkszámlánk száma : 80.037

Telefoni 12-27.
Kéziratokat nem őrzünk meg ée nem adunk

viasza.

Időjárás
A lmcure$tl időjáráskutató intézet jelentése 

szerint a várható időjárás: Gyenge légáramlás, 
növekvő lelhözet, több helyen köd, A nappali 
hőmérséklet kissé csökken. Az éjszakai lágy vál­
tozatlanul tovább tart

A két uj görög keleti metropolita királyi es­
kütétele. Bucure$tiból jelenti a rádió hírszolgá­
lata: Szombat délelőtt a hagyományoson ünnepé­
lye« külsőségek között folyt le a királyi trónte­
remben Irimeu moldvai é« Gricean olteniai met- 
ropolitáknak királyi eskütétele. Őfelsége az eskü­
tétel után elbeszélgetett a görögkeleti egyház két 
uj metropolitájával.

ÍRÁSBAN KELL MEGOKOLNI A Ki­
ll ALLGATASKÉRÉST A BELÜGYMINISZ­
TÉRIUMBAN. Bucurestiből jelentik: A belügy­
miniszter fogadóóráit szerdán és pénteken 
tartja, déli fél 1 órától fél 2-ig, azoknak, akik 
kihallgatást akarnak. írásban kell bejelenteniük, 
hogy miért akarnak a belügyminiszter elé ke­
rülni? Azoknak névsorát, akiket fogad a bel­
ügyminiszter. a minisztérium információs iro­
dájában lehet megtekinteni szerdán és pénte­
ken reggel.

A Püspökfürdő „Szent László“ közös 
tükörfürdöjében — meleg pihenőkkel — 
állandóan nyitva van. Kedvezményes 
jegyek e lap kiadóhivatalában kaphatók.

TÍZMILLIÓ LEIES CSALÁS VÁDJAVAL LE­
TARTÓZTATTÁK A DOKKSZINDIKÁTUS VOLT 
ELNÖKÉT. Constanzából jelentik: A constanzai 
vizsgálóbizottság hosszú nyomozás után, letar­
tóztatás! parancsot adott ki Aurél Negu'escu 
constanzai dokkszindikátus volt elnöke ellen. Az 
a vád ellene, hogy a kincstárt tízmillió leijei ká­
rosította meg. A letartóztatás! végzést megeröst- 
tették és ennek alapján Negutescut le is tartóz­
tatták.

BÁLINT JÓZSEF ELŐADÁSA JÓZSEF- 
FALVÁRÓL. Kolozsvárról írják: Az E. M. E. 
Jog- és Társadalomtudományi szakosztályának 
ez évi téli előadássorozatát Bálint József, Ró­
mai Katolikus Népszövetségi igazgató előadásá­
val nyitja meg. Bálint József, aki az elpusztult 
Józseffalva újjáépítési munkálatait vezette, Jó- 
zseffalva címen fog vetítettképes előadást tar­
tani az erdélyi magyarság áldozatából újjá­
épült bukovinai magyar község újjáápüléséről. 
A birtokában levő gazdag képanyag filmszerü- 
leg varázsolja elénk az újjáépítés munkáit az 
első kapavágástól és az első tégla elkészítésé­
től a befejezésig. A kitűnő előadó érdekes és 
értékes előadására felhívjuk kedves olvasóink 
figyelmét. Az előadást e hó ii-én, hétfőn dél­
után az Unitárius Kollégium dísztermében 
tartják meg d- u. 6 órai kezdettel.

Suciu Adrián temesvári főmérnök bűnügyé­
nek letárgyalására más bíróság kiküldését kér­
ték. Temesvár. Saját tud. Suciu Adrian volt vá­
rosi főmérnök ellen tudvalévőén már régóta két 
bírósági eljárás van folyamatban. A városi vágó­
híd hűtőberendezésének beszerzésével kapcsolat­
ban keletkezett bűnügyben a törrvény&zek most 
tűzte ki az újabb — immár negyvenötödik — 
tárgyalást. Ezen Suciu főmérnök és a többi 
vádlott nevében a védelem kitfogási panaszt 
emelt Deieanu Stefan elnök személye ellem A 
törvényszék az egyik ezavazóbiró elnöklete alatt 
nyomban foglalkozott ezzel az üggyel s a kifo­
gás! kérelmet elutasította. Amikor Deleanu el­
nök vezetésével a tárgyalást újból megnyitották, 
a védelem most már a temesvári törvényszék 
eilen ért kifogással és az egész ügynek más bí­
rósághoz való átutalását kérte. A tárgyalást 
ezAután elnapolták s az előterjesztést az Ítélő­
táblához küldik át, amely legközelebb dönt eb­

ei ügyben.

Radian miniszter vacsorát adott a külföldi 
újságírók tiszteletére. Bucurestiből jelenti a rá­
dió hírszolgálata: Alexandru Radian sajtó, és 
propag&ndaügyi miniszter pénteken este az Athe­
ne Palace nagytermében vacsorát adott a Bucu- 
regtiben tartózkodó összes külföldi félhivatalos 
hírügynökségek és laptudósitók tiszteletére. Az 
estélyen 100 külföldi újságíró jelent meg. Megje­
lentek továbbá Grigore Galfencu külügyminiszter, 
Mihail Ralea munkaügyi miniszter. Constantin 
Giureecu, a Nemzeti Ujjászületési Front minisz­
tere, Nicolae Sibicianu miniszterelnökségi állam­
titkár. A külföldi újságírókat Radian miniszter­
rel Joan Dragu propagandaügyi államtitkár és 
sajtóigazgató fogadták érkezésükkor é« ők adtak 
az. ország politikáját érintő kérdésekre közvetlen 
felvilágosításokat.

Újabb terv a dévai csángók készpénzzel való 
támogatására. Déva. Saját tud. A földművidés- 
tigyi minisztérium kiküldöttje újabban ismét 
tárgyalásokba bocosátkozott a dévai csángókkal 
a haroi föld ügyében. Ismerete« ugyanis, hogy a 
haroi román gazdákkal szemben a dévai csán­
gók perüket a végső fórumon is megnyorté.k s 
oz az Ítélet végleges. A káréritésre vonatkozó­
lag sokszor tárgyaltak, azonban eredményre nem 
jutottak. Pénzt nem adtak s a Földvár kövér 
76 holdjáért nem tudtak megfelelő értékű föl­
det felajánlani. A miniszteri kiküldött a tulajdo­
nosok aláírásával opciót vett a csángó gazdák 
tói arranézve, hogy 1939. december 22-ig holdan- 
kénti 27.000 lei árban eladóvá teszik a csángók 
a földjüket s ezenkívül az állam a telepi temp­
lom részére mintegy 150.000 leivel fog segítséget 
nyújtani. A tárgyalásokat a tulajdonosok nevé­
ben dr Lőrincz Jenő ügyvéd vezetésével Zsók 
Fábián. Káéi er István és Borbély Ferenc folytat­
ták le. A csángók érthető érdeklődéssel várják a 
miniszteri kiküldött munkájának az eredmé­
nyét, mert ez nem volna egyéb, mint készpénz­
zel való kártalanítás, ami gyenge vigasz, mert a 
csángóknak földre lenne szükségük. Mert így 
végleges Ítélettel a kezükben sem tudják föld­
jeiket használni.

A PESTI MAGYAR KERESKEDELMI 
BANK BUCUPESTI TÁRGYALÁSAI. Buda­
pestről jelentik: Dr. Podovszky József, a Pesti 
Magyar Kereskedelmi Bank igazgatója, néhány 
nap óta fontos üzleti ügyekben Bucurestiben 
folytat tárgyalásokat. Dr. Podovszky a jövő hét 
elején érkezik vissza a román fővárosból Bu­
dapestre-

A taxitulajdonosok díjemelési kérése a köz- 
igazgatási tábla előtt. Kolozsvár. Saját tud. Min­
den drágul Kolozsváron és ez a magyarázata an­
nak is. bogy a kolozsvári bérgépkocsi-tulajd>no- 
sok szindikátusa a közelmúltban arra kérte a 
város tanácsát, hogy járuljon hozzá a v:toldijak 
mérsékelt felemeléséhez. Kérésükben e'őadták, 
hogy akkor, mikor a városi tanács a viteldija­
kat megállapította, a benzin litere 8 lel 50 báni 
volt, most pedig 12 lei. A gummiabroncsoka t és 
a gépalkatrészeket akkor még hosszú lejáratú 
hitelre vásárolhatták, ma ezek ára is közel tíz- 
százalékkal emelkedett, és csak azonnali kész- 
pénzfizetés árán juthatnak hozzá. Előadták, hogy 
a városi tanács a taxik számát felemelte és en­
nek következtében keresetük lecsökkent annyi­
ra, hogy alig tudják az üzemanyagot, megkeresni, 
kenyérre pedig alig jut valami. Mindezek alap­
ján arra kérték a város tanácsát, hogy a vitel­
dijakat 330 méterenként 1 leije] emelje fel A ta­
nács kérésüket visszautasította. Ez ellen a ha­
tározat ellen a kolozsvári közigazgatási táb’ához 
adtak be fellebbezést. A tábla az ügy tárgyalását 
tegnapra tűzte ki, miutn azonban a bérgépkocsi • 
tulajdonosok jogi képviselőjét, katonai szolgálat­
ra hívták be. a tárgyalást elnapolta.

Házasságszédelgésért hat hónap. Kolozsvár. 
Saját tudósítónktól. A kolozsvári katonai tör­
vényszék házasságszédelgés miatt vonta felelős­
ségre Katzemann Ioant, aki házasságot Ígért egy 
leánynak e a hozomány előlegként mintegy öt­
venezer leit csőit, ki tőle. Házassági Ígéretét nem 
váltotta, be s ezért a becsapott „menyasszony" 
feljelentést, tett ellene a katonai törvényszéken,
A tárgyaláson több tanút hallgattak ki, akik a 
vádat részben igazolták. Ezen az alapon az 

ügyész a vádlott ellen súlyos büntetést kért, 
Georgescu védőügyvéd ezzel ellentétben azt fejte­
gette, hogy nem lehet büntetendő cselekménynek 
minősíteni azt, ha a férfi kölcsön formájában 
vagy barátsági alapon pénzt fogad el szerelme­
sétől. A bíróságnak azonban más volt az állás­
pontja s ezért a vádlottat hathaví fogházra, két­
évi jogvesztésre és a perköltségek megfizetésére 
kötelezte.

Kóstolja meg a kitűnő izü 
mindig friss

9tKOMBIM
csokoládé-bonbont 
Nagyvárad, Aurel Lazar ulca 4.
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Zürichi zárlat. Párizs 9.86, London 17 44, 
Newyork 446, Brüsszel 73.56, Milánó 22.50, Am­
szterdam 236.70, Berlin 178.62, Szófia 540, Belgrád 
10, Bucuregti 340.

Debreczenl István református lelkész kettős 
jubileuma. Temesvár. Saját tud. Debreczcni lát­
ván református lelkész most ülte meg fa1 elégé­
vel huszonötévcs házassági évfordulóját « egyben 
most van huszonöt esztendeje, hogy lelkészt te­
vékenységét folytatja. Debrcczoni István, aki 
néhány évve! eze.őtt került Temesvárra é« :'kv 
néhai Szabolcsba Mihály utódja lett, általános 
tiszteletnek örvend és a város magyar 'Als ad al­
mi és kulturális életében kitűnő szerepet tölt be. 
A jubiláló házaspárt a református épület gyüle­
kezeti termében ünnepelték. A református nószö­
vetség nevében Pászthy Jen óné és Bezerán Milu- 
tinné, a református férfiszövetség nevében pe­
dig Bakó« László főtitkár üdvözölte. Előbb dí­
szes ezüstkosarat nyutot.tak át a házaspárnak, 
majd Debreczcni Istvánnak, leikészi Jubileumára 
való tekintettel, leikészi palástot. Meghatotta ni 
köszönte meg Debreczeni István a lelkes ünnep­
lést. Ezután a magyarság képviselői köszöntöt­
ték. Dr Kakuk Jánosné, a Magyar Nőegylet, 
Szappanos Gyula pedig a Magyar Népközüsség 
nevében mondott meleg üdvözlő szavakat. Az 
ünnepség befejezéseként a megjelentek az ima­
házba vonultak, ahol Ajtay Gábor mondott imát. 
Végül a leikészi lakásban a református templomi 
énekkar énekelt Zöld Zoltán kántor vezetésével.

ELŐTERJESZTÉS A SZÁLLÍTÁSOK 
GYORS LEBONYOLÍTÁSÁRA. Temesvár. Sa­
ját tud. A Kereskedelmi- és Iparkamara idő­
közii bizottsága az áralakulás kérdésével fog­
lalkozott és többek közt elhatározta, hogy ille­
tékes helyen forgalomtechnikai javaslatokkal! 
él. Ugyanis a vidéki lakosságnak a szükséges 
cikkekkel való ellátása főként forgalmi kérdés. 
Ha a szállítás késedelemmel jár. ez az árak 
emelkedését idézi elő. A Kereskedelmi- és Ipar­
kamara javasolja, hogy rekvirált gépkocsikat 
vonjanak be a szállítás lebonyolításéra, ott. ahol 
ez szükségesnek mutatkozik. A vidékre irányí­
tott vasúti kocsik ne térjenek üresen vissza ki­
indulási állomásukra, hanem vagy oda, vagy 
valamelyik közbeeső állomásra végezzenek 
szállítást. Kéri végül a kamara, hogy azoknak 

j a cégeknek, amelyek a kért vagonokat nyolc 
napon belül nem kapják meg, engedélyezzék, 
hogy magánvállalat járművein végezhessék a 
szállítást.

Vasúti szerencsétlenség két halottat és két 
súlyos sebesülttel. Marosvásárhelyről jelentik: 
Súlyos vasúti szerencsétlenség történt Maros me­
gyében. A megyebeli Szalárd Rt. fakitermelő vál­
lalat egyik hegyivaaut szerelvénye elindult rön­
kért az erdőbe. A szerelvényen Kozma Bálint 
fütő, Deák István és Kurcsi Péter munkások és 
Pop Nicolae mozdonyvezető ült. Pop Nicalae, aki­
nek házánál valamilyen családi ünnepség volt, 
szeretett volna minél hamarább visszatérni és 
ezért a legnagyobb sebességre állította be a moz­
donyt. A mozdony egy éles kanyarnál kiugrott 
a sínekről és lefordult. Kozma Bálint fütő meg­
halt, Deák Istvánt haldokolva szállították haza, 
Kurcai Pétert pedig életveszélyes sebesüléseivel 
a marosvásárhelyi közkórházban ápolják. A sze­
rencsétlenség ügyében a hatóságok megindítot­
ták a vizsgálatot.

„MAGYAR IRODALOMTÖRTÉNET 1939** 
címen közelebbről hatalmas, 300 oldalas év­
könyv jelenik meg a Minerva kiadásában. Ezt 
az évkönyvet Kristóf György volt tanítványai 
Írták és szerkesztették, professzoruk 60 születés­
napja alkalmából. Az évkönyv irodalomtörténeti 
és nyelvészeti tanulmányokat foglal magába. 
Ezek a tanulmányok részint az uj, részint a 
régi irodalom köréből merítik tárgyukat és úgy 
megírásuknál, mint témájuknál fogva, a leg­
nagyobb érdeklődésre tarthatnak számot a mü­
veit erdélyi olvasóközönségnél. A könyv ára 
200 lej, bibliofil kiadásban 300 lej. Előjegyez­
hető a Minerva-nyomdánál (Cluj, str. Baron L. 
Pop 5). A könyv részletes ismertetésére köze­
lebbről vissza fogunk térni.

MAROSVÁSÁRHELYI HÍREK. Saját tud. 
Dr Torna György ismertnevii fiatal orvos ismeret­
len okok miatt morfiummal megmérgezte magát 
és meghalt. — Ghibutin János az állami tanító­
képző asztalosa a napokban elmulatta egész heti 
keresményét. Az asztalos, amikor kijózanodott, 
emiatt úgy elkeseredett, hogy fölakasztotta magát. 
Mire rátaláltak halott volt.

A nagyváradi mozgókép- 
színházak műsora s

APOLLÓ: PACSIRTA.
CORSO: TAMARA.
DORIAN: ÉLNI AKAROK „JUDIT*.

í
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Helyi cím: 99

Utindkét KnúteH
osztja szét a milliókat a MEHCUR sorsjegy­
áruda. Sokan lesznek december 15. és 18.-án 
akiknek minden gondja és baja eltűnik.
Legyen On is közöttük, vásároljon még ma 
sorsjegyet a _______ ____

SORSJÁTÉK

: „liacia“ Bank. Oradea, B-dui Reg, Ferdinand 9.

ARADON FELÉRE SZÁLLÍTOTTÁK LE 
A KÖZSÉGI PÓTADÓT. Aradról jelentik: 
Arad város pénzügyi szolgálata megkezdte^ az 
1940—41-es év pénzügyi költségvetésének ösz- 
szeátiltását- Az általános gazdasági helyzetre 
való tekintette] a tervezett beruházásokat a vá­
ros nem tudja megvalósítani és emiatt jelentős 
tételek válnak feleslegessé. Az új pénzügyi 
esztendőben lényeges adócsökkentést tervez a 
város. Elhatározták, hogy a községi pótadót 50 
százalékkal csökkentik Eszerint az erre a té­
telre felvett húszmillió helyett csak tízmilliót 
kell fizessen Arad lakossága.

* A krónikus székrekedések, az alkasl vér. 
pangások és az aranyeres bániaknak kezelésében
az igen enyhe hatású természetes „Ferenc Jó- 
zsef“ keserű viz sok esetben mindennap reggel 
(felkeléskor és este lefekvés előtt Is fél-fél po­
hárnyi mennyiségben alkalmazta,tik. Kérdezze 
meg orvosát.

Százezer dinár Jutalom a zágrábi rablógyil­
kosok kézrekeritőinek. Zágrábból jelentik: Ls.cs- 
kovics Mihály gyári tisztviselőt és Lakó Mihály 
gyári pénztárost tegnap este 6 óra tájban, ami­
kor a Schell-gyárból hazafelé tartottak, rrtlók 
támadták meg. A két tisztviselőt öt lövéssel 
megöl ék és kirabolták őket. A rendőrség százezer 
dináros jutalmat tűzött ki a gyilkosok kezreke- 
ri tőinek.

KARÁCSONYI KIÁLLÍTÁS A SZEGÉ­
NYEK JAVÁRA. Temesvár. Saját tud. A Ka­
tolikus Női Misszió nagyszabású karácsonyi ki­
állítást rendez a szegények javára. A kiállítás 
december 10-én, vasárnap nyílik meg a misszió 
szervezetének Józsefvárosban lévő Brafianu- 
utcai helyiségében. A kiállítás anyagát ízléses 
és finom kivitelű, karácsonyi ajándékoknak 
alkalmas holmik alkotják és a kiállítás gazdag­
sága eseményszámba megy.

Elfogták a bélyeg tolvajokat. Nagysz eb énből 
jelentik: A rendőrség letartóztatta Gom Ad áru ée 
Grünfeldcr János nagydisznód! lakosokat, akik a. 
nagydisznód! hitelszövetkezettől 5000 lei értékű 
bélyeget loptak. A bélyegtolvajokat akkor tartóz­
tatták le, amikor az egyik nagyszebeni dohány- 
tőzsdében értékesíteni akarták a lopott bélye­
geket.

m
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Visszamenőleg megkapja nyugdiját Sándoi 
Nándor a nagyváradi villamosmü volt tőszetelöje
Saját tud. Hosszú évek óta húzódik már a váro­
si villamosmü nyugdijnélküli nyugdíjasainak 
ügye. Salamon Béla főpénz-tárost, Szűcs Béla fő­
gépészt, Nagy István főkönyvelőt és Sándor 
Nándor főszerelőt 25—35 évi szolgálat után nyug­
díjba küldték, de nyugdijaikat a mai nap’g sem 
kapták meg. Indokolásul azt hozták fel. bogy a 
városi villamosmű kereskedelmi üzem. az alkal­
mazottak tehát nem köztisztviselők. A nvugdíj- 
pénztár indokolása annál feltűnőbb volt, mert a 
tisztviselőktől évtizedeken keresztül levonták a 
nyugdíj járulékot. A sérelmes döntés ellen a Leg­
felsőbb Számvevőséghez fellebbeztek. Először 
Nagy István ügyét tárgyalták le és utasították a 
Nyugdíjpénztárt a nyugdíj folyósítására. E hét 
elején Sándor Nándornak is megítéltek havi 1200 
leiee nyugdijat 1933 áprilisig visszamenőleg. A 
Nyugdíjpénztár a Semmitőszékhez feUebt>°z“t,t.

A TÖRVÉNYSZÉK IS LETÁRGYALTA 
AZ ELSŐ SZATMÁRI ÁRUHALMOZ ÁS I 
PORT. Saját. tud. Megrííuk. hogy a szatmári 
rendőrség kihágás! jegyzőkönyvet vett fel Tn- 
nauer József szatmári kereskedő ellen, akinek 
a lakásán egy házkutatás alkalmával tizennégy­
ezer darab tojást találtak. Az árűzérek üldözé­
séről szóló törvény alapján Tirnauer József el­
len megindították az eljárást. Két nap múlva 
már bíróság elé került az ügy és Tirnauerf öt­
ezer lei pénzbüntetésre ítélték. A kereskedő 
megfelebbezte az elsőfokú bíróság ítéletét. Az 
üggyel most foglalkozott a szatmári törvényszék 
büntető tanácsa, amely az elsőfokú bíróság íté­
letét részben megváltoztatta. Elrendelték 
ugyanis, hogy a lefoglalt árut adják ki a nagy­
váradi Hirsch-cégnek, amely bebizonyította, 
hogy a tojásokat az ő pénzükön vásárolta Tir­
nauer. A pénzbüntetést azonban teljes egészé­
ben jóváhagyták.
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Ismeretlen női holttestet halásztak ki az Olt-
bóL Csíkszereda. Saját tud. Az Olt felesiki részé­
ben, a rákos! szakasznál, a járókelők női holt­
testet figyeltek meg. A csend őrség utasításába 
partra szállították a holttestet és személyazonos­
sága megállapításához kezdettek. A holttest nya­
kában lévő kis zacskóban elhelyezett iratokból 
megállapítást nyert, hogy János Róza 71 éves ud­
varhelymegyei illetőségű nő fulladt bele a vízbe. 
A vizsgálat most igyekszik megállapítani, hogy 
balesetről vagy öngyilkosságról van-e szó, mert 
a holttesten jelentékenyebb külső sérülések nyo­
mai nem találhatók.

A SZÉNGAZ EGÉSZ CSALÁDOT MÉR­
GEZETT MEG. Chisinau. Súlyos baleset tör­
tént Chisiaauban. Egész családot magmérge­
zett a széngáz. Butnaru Alexandra tisztviselő 
felesége, mikor a család éjjeli nyugovóra tért. 
elzárta a kályhát. A kályhából kiáradó szén­
gáz megölte Sergei Butnarut, a házaspár .17 
éves fiát, Butnaru és felesége pedig válságos 
állapotban vannak. Életbenmaradá-ukhoz az 
orvosok nem sok reményt fűznek/

Tűz a nagyváradi Zsidó Kórházban. Nagy­
várad. Saját tudósítónktól. Pénteken esie S óra 
körül a Zsidó Kórház egyik műtőszoba ja fő’ott, 
valószínűleg a kéményből kipattanó szikrától 
kigyulladt a tetőzet. A tűz gyorsan harapódzott 
tovább és a műtő plafonja is átizzotL mire a 
tűzoltók kiérkeztek. A kórház személyzete min­
den műszert és értéket gyorsan kimentett, csu­
pán az egyik műtő-lámpa sérült meg és néhány 
ablak kerete égett el. .4 „betegek között szeren­
csére kisebb izgalmon kívül, nem kelte*.t. na­
gyobb nyugtalanságot a tűz. amely mindössze 15 
percig tartott A kár százezer lei.

NEM mtíUL BUDAPESTRE A KARÁ­
CSONYI SPORTVONAT. Nagyvárad. Saját 
Ind. Ndgy érdeklődés kísérte azt a karácsonyi 
s por tvofyat-kirándul ást, amelyet Budapestre 
terveztek Bucurestiből és az ország más na­
gyobb tarosaiból. Legutóbb a Vénus bucu- 
resti sportegyesület által szerzett engedély 
alapján rendezték meg ezt a kirándulást, — 
mint emlékezetes, — igen kitűnő sikerrel. 
Hasonlóan a múltkorihoz, ezúttal is vizűm­
éi útlevél-kényszer nélkül akarták megvalósí­
tani a sportvonat útját és pedig december 
26-án, tehát karácsony másodnapján indult 
volna a vonat és január 2-án érkezett volna 
vissza az országba. Már nagyszámban tör­
téntek jelentkezések is, tegnap délben érke­
zett bucuresti távirat azonban közölte a me­
netjegyirodákkal, hogy a sportvonat indulása 
elmarad.

Temetések. Balogh Ferenc, Phoebu# vas­
gyári lakatos 74 éves korában meghalt Temetése 
vasárnap délután 4 órakor lesz a Havassy-kApol- 
nából. (Erdélyi „Concordia“.)

Butuza Sándor 29 éves korában meghalt 
Temetése december 9-én volt Honda községben. 
— özv. Matei Pétemé 75 éves korában meg­
halt. Temetése december 10-én délután 2 órakor 
let-e Kisjenőn. — Magyar Ernő 16 éves korá­
ban meghalt. Temetése december 10-én délután 2 
órakor lesz a Rulikovszky-temető kápolnájából. 
(Caritas.)

ELSÜLYEDT A SANDU NEVŰ KERES­
KEDELMI HAJÓ. Constantából jelentik: A 
Sandu nevű kis ürtartalmu román kereske­
delmi hajó a Fekete-tengeren, a török-bolgár 
határ közelében elsülyedt. A hajó 14 főnyi sze­
mélyzetéből csak négynek sikerült megmene­
külnie, a többiről semmi hír. A szerencsétlen­
ség hetedikén hajnalban, a San Stefano kikötő 
közelében történt s okairól még nem érkeztek 
részletes jelentések. Azt hiszik, hogy a Sandu 
a viharos tengeren sziklazátonyra futott és en­
nek következtében sülyedt el.

iárasztó munka utáni lemosásra.

Csikmegyei hírek. Csíkszereda. Saját tud. 
Csi kszentd omokoson veszettkutya garázdálko­
dott Nyolc gyermeket és négy felnőttet meg­
mart, akiket a kolozsvári Pasteur-intézetbs szál­
lították. — Veezettkutyát bunkóztak agyon Csík­
szeredában is. — Szigorú ebzárlatot rendű, tok el 
Csikszentgyörgyön, ahol szintén veszett kutya 
garázdálkodott. Három felnőttet és bárom gyer­
meket mart meg. — Csíkszeredában a munka­
ügyi miniszter utasítására iparos tanonciskolát 
létesítenek. Az iparostanoncok összeírását most 
végzi a város. — Tinka János maroefői 13 éves 
gyermek szalmát aprított a szecska-géppel. An­
nak éles kése elkapta az egyik kezét és súlyo­
san megsebesítette. — Ambrus Ignác csikdánfal- 
vi lakost azért, mert hamis faifokló gépet szer­
kesztett, a bíróság egyhavi elzárásra Ítélte. — 
Gyergyóezentmiklóson is megalakult a katonai 
szolgálatra behívott családtagok segélyezésére 

alakult bizottság. — Varga János 32 éves csik- 
csicsói illetőségű erdei munkás a esik tapioca i 
közbirtokosság erdejében többedmagávai, fadön­
téssel foglalkozott. Ebédelmi behúzódott az egyik 
a hatlamas szélvihar által már félig kidőhtőR fe­
nyőfa alá. Hirtelen erősebb szélvihar keletkezett 
és a már kidőlni készülő fenyő rázuhant a 'f:;| 
tál munkásra és agyonütötte.
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Ái olasz néptanító, 
akinek szűk volt Olaszország

Fejezetek Mussolini csavargóéletéből
Az alábbiakban néhány újabb ér­

dekes fejezetet közlünk Betiltó Mus­
solini életéből. Lapunk Legutóbbi va­
sárnapi számában már k,őzül tünk ér­
dekes részleteket & Duce küzdelmek­
ben és kalandokban bővelkedő életé­
ből Giorgir, Pirii nemrég megjelent 
nagysikerű Mussolini életrajza nyo­
mán. Mostani ismertetésünk a diplo­
más tanító olaszországi sikertelensé­
geiről és a Svájcban töltött küzdel­
mes napjairól számol be.

Mussolini 1902 február 13-án kopott köpe­
nyébe burkolódzva érkezett meg Romagne váro­
sába. „A város körülbelül egy kilométernyire fek­
szik • Pó partjától a a folyó áradásai ellen magas 
partok és gátak védik a várost. A partok mellett 
húzódik az országút. Egy ködbe szomorú délutánon 
érkeztem ide. Néhány jóbarátom várt az állomás­
nál. Hamarosan megismerkedtem a város nevezetes 
személyiségeivel, a szocialista vezetőkkel ée a vá­
rosi hivatalnokokkal. Havi negyven líráért kaptam 
telje* ellátást is. Tanítói fizetésem havi 56 líra 
volt. Az egész városban nem találtam senkit, aki­
vel lehetett volna egy fáraópartít játszani .. . Negy­
ven kedves csöppséget adtak kezem alá és én igye­
keztem őket megszeretni .. .“ Megválasztották a 
helybeli szocialista párt titkárává, de nem nagy 
kedve volt meghallani a párt vezetőinek utasításai 
előtt. A szocialista szervezet vezetője felszólította, 
hogy tegyen ünnepélyes vallomást a marxista el­
vekről. Mussolinit azonban nemhogy marxistának 
találta volna, sőt elvei lényegesen különböztek a 
párt hivatalos nézetétől. Szenvedélyesen kiáltott 
ekkor föl Mussolini: „Forradalmár csak az lehet, 
aiki elveiért föl tudja áldozni életét, s aki bátor­
ságával, a mindennapi szürkeségen való fölemelke­
déseivel elvei mellett tanúságot tud tenni.“ Nyilat­
kozatát sem a párt, sem a község vezetősége nem 
fogadták valami szívesen. Gualtieri népe azonban 
más véleményen volt, s amikor Garibaldi halálá­
nak évfordulóján az ígért ünnepi szónok nem érke­
zett meg s szónokot kerestek — a tanító volt az, kire 

a község választása esett. Mussolini fölvette kabát­
ját, átment a vendéglőbe, ahol az ünnepélyt tar 
tolták és hosszú beszédben ostorozta a kor kicsi­
nyességeit. Rögtönzött beszédének óriási sikere 

volt. _ I , , ,
... új korszak fele

Mussolini számára szűk volt az iskola, szűk 
volt az elasz falu, — sót szűk és kicsinyes volt 
egész Olaszország. Még abban az időben, amikor a 
forlimpopoli tanítóképző növendéke volt. tette ezt 
a kijelentést: „Igaz, tanítóképzőbe járok, de nem­
igen hinném, hogy a gyermeknevelés volna hivata-

Édesanyja, aki abban a boldog tudatban volt, 
hogy fia végre állásba jutott, küldött neki negy­
venöt lírát — és Mussolini zsebében édesanyja ne­
hány lírájával 1902 július 9-én megindult kalandos

"'^Utjának első napjairól egyik barátja beszélt el 
drámai részleteket. A többiről már Mussolini szá­
mol be: „Pármától Milánóig és onnan Chiassioig a 
forróság és az égető szomjúság kínozott Chiasso- 
ban került kezembe a Seeok. legújabb szama s 
megdöbbenéssel olvastam, hogy edesapamat a v -
lasztási harcok során letartóztatták e, bebörtönöz­
ték. Zúzni, tömi szerettem volna dühömben a ab-

Rusznyák Gyula:

llUVÉIELEM
Amatőrköíésben 65 Lei éí portó

Krisztus és a falu problé­
máit mutatja be nagy hozzá­
értéssel, szeretettel és 
segíteni akarással az 
elhivatott falukutató

ban a pillanatban úgy éreztem, hogy nem Svájcba, 
liánéin haza kellene utaznom . . . Fölváltottam 
olasz pénzemet s felugrottam a lucerni vonatra... 
Amikor a Szent Gotthard-alnzúton szédületes iram­

ban átrohantunk, így éreztem, hogy thokzatee uj 
korszak felé rohanok ... Lucernben átszállottara 
a* yverdoni vonatra, mert egyik útilársam azzal 
biztatott, hogy rokonainak ottani szövöttára válla­
latánál szerez számomra állást. Fáradtan, szinte 
kábultan harminchat órai utazás után csütörtökön 
délután érkeztem meg Yverdonba. Egy olcsó kocs­
mában jóllaktam s elindultam a szövetest föl­
keresni. Természetesen el kellett mesélnem törté­
netemet. Ennivalóval kínáltak s mivel az üzlet 
tele volt vásárlóval, hát várnom kellett. Hosszas 
hiábavaló fecsegés után állást nem, — de kaptam 
egy frankot. Nehogy azt gondolja, hogy valami jó­
tettet cselekedett, neki ajándékoztam egyetlen ér­
tékemet: egy arab díszítésű kis kazettát.“

„Sült krumpli volt eledelem — s bútorzatom egy halom szalma 1
„Pénteken egész nap Pestalozzi szobra előtt 

álldogáltam. Szombaton egy munkanéküli szoba­
festővel Strandoltunk a szomszédos Őrbe városba 
munkát keresni. Sikerült is bejutni napszámosnak 
egy készülő épületnél. 14-én, hétfőn reggel állot­
tunk munkába. Harminckét centimes órabérért, 
napi tizenegy óra hosszat dolgoztunk. Naponta 
százhuszonegyszer toltam fel az épülő ház második 
emeletére a téglával telt talicskát. Estére karjai­
mat és két lábamat fáradságtól szinte nem érez­
tem. Sült krumpli volt az eldelem és összes bútor­
zatom egy halom szalma. Reggel ötkor keltem s 
azonnal munkába is kellett állni. Sokszor reszket­
tem tehetetlen dühömben. A munkavezető rajtam 
kezdett lovagolni. Munkábaállásom harmadik nap­
ján kifogásolta előkelő öltözetemet. Gúnyolódása

húsomba vágott és szerettem volna kettéhasítani a 
koponyáját. .. Én mázsányi teher alatt görnyed- 
ten s ő még lustasággal vádolt . . .

„Pedig talán nem volt igazam? . . . Az igazság 
mindig amcllé szegődik, aki — fizet. Elérkezett a 
szombat, bejelentettem a munkavezetőnek, hogy 
kilépek a munkából, mire ő nagykegyesen meg­
jegyezte, hogy jól meg fog fizetni. Bement az iro­
dába és én kinn maradtam a lépcsőn. Rövid idő 
múlva kijött és rosszul színlelt nehezteléssel mar­
komba nyomott húsz frankot ée két centimet.. . 
„Itt a munkabére — a pénzét akarta, hát viheti. 
Szinte kővéváltam, amikor ezt a néhány garast 
megláttam. Mit csináljak ezzel az emberrel? Meg­
öljem? ... S nem tettem vele semmit, de csak azért, 
mert éhes voltam S a lábam kikandikált cipőmből-

„Huszonhat órája nem volt falat a számban"
Lausannéban, amíg a keresetből tartott, addig i éjjeli szállásra“ pénzt kérjek, de a szavak
____: A1 «ltom A rtrncra rriracnlf Iril-nntfllf 8 #»#V aÍk.HfI10Il ... A hÖlcVUek, aki Hl dl CttCHl elhaladt»egészen jól éltem. A drága garasok kikoptak s egy 

hétfői papon akárhányszor is átkutattam zsebei­
met egyéb fémet nem találtam bennük, mint 
Marxnak egy kis nikkel érmét. Reggel megettem 
az utolsó darab kenyeremet, de azt nem tudtam, 
hol halj tóin fejemet pihenőre. Reménytelenségem­
ben céltalanul nyakambavettem a várost. Korgo 
gyomrom sajnos nem engedte meg azt a luxust, 
hogy nyugodtan sétálgassak s ezért leültem Teli 
Vilmos szobrának talapzatára. Nem valami élveze­
tes látványt nyújthattam, mert külföldiek, akik a 
szobrot jöttek bámulni, szinte ijedten kapták le 
szemüket rólam.

„Őt órakor otthagytam Teli Vilmost és meg­
indultam Ouehy felé. Addig sétálgattam, tűig rím- 
szállott az est. Egyéb dolgom nem volt, hát figyel­
tem miként borul sötétbe a város, mint lobbannak 
fel az első lámpák s hallgattam az öreg harang el­
haló szavát. Végtelen szomorúság s bágyadság fo­
gott el s a Leman-tó pariján azon gondolkoztam, 
hogy vájjon a sors megajándékoz-e még egy nap­
pal. Emlékszem, kimerültségemben édes álomszerű 
érzés szállott meg, s mintha egy kedves altatódal 
csengett volna fülembe . . . Magamhoz tértem. I er 
sze egy negyven tagból álló zenekar muzsikája kel 
tette bennem ezt az érzést. A zenészek ott játszot­
tak a Hotel Beau Rivage terraszán. Nekitámasz­
kodtam a kerthelyiség korlátjának és a fák sötét 
árnyékán keresztül hozzám szűrődő zenét figyel­
tem. A zene kissé csiliapitotta idegeimet és gyom­
romat, de a szünetek annál rettenetesebbek voltak. 
Az éhségtől a görcsök úgy szorították gyomromat, 
mintha milliónyi tüzes gombostűt nyeltem volna le. 
Közben elegáns párok sétáltak a parkban, suhog­
tak a selyemruháík s valamennyien valami ismeret­
len nyelven beszélgettek. Angoloknak mondták 
Őket. Már-már odaléptem egy-egy párhoz, hogy

ajkamon ... A hölgynek, aki mellettem elhaladt, 
hajában aranyfésű és aranycsatt csillogott.

„Tíz órától tizenegyig egy rozzant bárka alatt 
húzódtam meg. Szavoja felöl hideg, metsző exél 
fújt. Visszaballagtam a városba és az éjszakát a 
Nagybíd alatt töltöttem. Reggel csak úgy kíváncsi­
ságból megnéztem magamat az egyik csillogó kira­
katban: alig ismertem rá, arra a toprongyos alakra, 
aki a kirakatból visezabámnlt reám. Találkoztam 
egy földimmel s amikor elmeséltem neki helyzete­
met, mosolygóul kezdett. Erre összeszidtam, de 5 
nem sokat törődött vele, belenyúlt a zsebébe s 
adott tíz sonst. Megköszöntem s a pénzén az első 
péküzletben kenyeret vettem. Elindultam drága 
te ebemmel az erdő felé. Úgy szorítottam magam­
hoz a kenyeret, mint valami megfizethetetlen kin­
cset. Amikor kiértem a város központjából, mint az 
éltes farkas úgy vágtam bele fogamat a kenyérbe. 
Huszonhat órája nem volt falat a számban.

Lausannében előbb a TAvvenire del Lavora- 
tore címen szocialista lapot indított, majd Vilfredo 
Pareto előadásait hallgatta az egyetemen. A meg­
élhetéséhez szükséges pénzt úgy kereste meg, bogy 
beállott kifutónak egy borkereskedőhöz. Elkesere- 
désében már arra ie gondolt, hogy kivándorol 
Madagaszkárba. Elutazott Genfbe, Bernbe s érint­
kezésbe lépett a szélsőséges nemzetközi körökkel, 
akiknek legnagyobb része német és orosz volt. 
Valószínű, Hogy itt találkozott Leninnel is. A 
Svájcban élő orosz emigránsok közül 5 bizonyait a 
legvakmeröbbnek. Közös ingóságaikat is rendesen 
ő hordta a zálogházba. Egy politikai gyűlésen, 
amelyen Mussolini is jelen volt, megsebesítettek 
egy titkosrendőrt s Mussolininek a rendőrség pa­
rancsára távoznia kellett a városból, pedig éppen 5 
volt ax, aki a gyűlésen a felháborodott párttagokat 
mérsékletre intétté.

Gyalogszerrel Párizs felé
Visszatért Genfbe s itt szocialista lapot akart 

indítani. Közben értesítést kapott, hogy Cipriani, 
a nagy olasz forradalmár, szeretne vele megismer­
kedni. Cipriani akkor Párizsban volt. Mussolini tél- 
víz idején gyalog indult el a francia fővárosba. Út­
közben mcggondölta a dolgot, pénze sem volt s le­
mondott a párizsi útróL

Megtudta, hogy édesanyja súlyos beteg. Hideg 
téli időben, zsebében egy árva garas nélkül haza­
ment Dóviába. Nem sokáig maradt otthon s rövid 
néhány nap molva újra visszatért Svájcba. Ezúttal 
magával hozta Arnoldo öccsét is, akivel sokáig dol­
gozott egy gazdasági gépgyárban. Közben több 
olaszországi szocialista lapnak dolgozott. Valameny- 
nyi Cilikében az olasz parlamentarizmus hibái el­
len harcolt.

Lausannéban egv politikai vita során megser 
tette Vanrlerveldét, az európai reformizmus főpap­
ját. Nemsokkal azután letartóztatták és bezárták a

lucerni börtönbe. Éppen nagyszombat reggelén csa­
pódott be mögötte a börtön kapuja: „A harangok 
csengő-bongó ércszavukkal a föltámadást hirdet­
ték . . s a zengő érc hangversenye eszembejutatta 
cellámban boldog és szabad gyermekkorom emlé­
keit.“ A börtönben megismerkedett rabtársaival, 
köztük egy mefisztóareú csavargóval, egy német 
politikai elítélttel * egy olasz gyilkossal. A« olasz 
a gyilkos verekedé*be.n maga ie sebet kapott. Mus­
solini ápolta vigasztalta és saját ingéből tépett köt­
szert a szerencsétlen fogolytársának sebére.

Mussolinit szabadlábra helyezték, de a kanton 
területéről kitiltották. Nem sokára visszatért Lau- 
sannéba, ott magánórákat adott — és sztrájko­
kat szervezett. A rendőrség közben állandóan szem­
mel tartotta. A* év végén hazatért Olaszországba. 
Be kellett vonulnia katonának.

Ismerteti: (—lflky.)
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Legszebb karácsonyi ajándék a ló könyv !

Lelki élet könyvel:
Bretano: A mi Urunk Jézus Krisztus

kínszenvedése ........ ára 120 Lei
Biró: Jézus Szive és a kommuniz- , 

mus ........ 1 1 w 27
Bíró: E jelben győzni fogsz . . , >1 20 „
Beaudemenon: Elmélkedések az evan­

géliumról L, II., III. . • a ■ , n 600
Blázovich: A legfájóbb válság , , , i> 60 „
Blázovich: A csend mélységei . . . ?i 105 „
Bangha: Örök élet igéi //., III., IV. 390 „
Bangha: Eucharisztia ,, 234 „
Bognár Pszichológia ...... „ 231 „
Brandstein: Etika . .............................. „ 172 „
Berthe: Jézus élete, fűzve .... 1» 144 „
Berthe: Jézus élete, kötve .... n 215 „
Czapik: Könyörülj rajtunk Uram . . 1» 45 „
Czékus: Beáta nővér ...... 125
Csávossy: Együtt a Mesterrel . , . „ 115 ,,
Csávossy: A nagy király nyomdokain „ 235 „
Csávoeey: Örök igazságok .... ,, 235 „
Csávossy: Kereszt és feltámadás . . „ 235 „
Csávossy: Egy sir a Duna felett , , „ 55 „

Csávossy: Egy élet Jézusért . . , , „ 35 19
Csávossy: A szeretet nagy titka . . „ 110 19
Csávossy: A boldogság útja .... 10 11

Csávossy: Szent József tisztelete . . 10 „
Csávossy: Adventi elmélkedések . . „ 60 „
Csávossy: Újjászületés szentsége . . „ 30 „
Csávossy: Kis elmélkedések 10 1,

Csávossy: Az idők nagy jele . . . „ 15
Chesterton: Aquinoi Szent Tamás „ 108
Dér: Életforrás.................................... ...... „ 90 „

Dombi: Isten szeretetéröl .... „ 30 „
35

Dirckinck: A tökéletesség hármas útja „ 123 „
Dederichs: Szentheszédvázlatok . . „ 72 ,9

Drinck: Szabadságot, munkát, ke- 
nyeret............................................................................................................ 115

Erdődi: Szeretettel, szenvedéssel . , „ 80 9,

Erdődi: Jézus nyomában .... 91 115 91

Elekes: Krisztusi — kenyeret . . , „ 165 9,

Evetovics: Királyi törvény .... 91 140 »
Esser: Negyedóra a szószéken I., 

II., III. ...................................................... 270
Evmard: Isteni nagy Szentség . . . „ 80 19

Eymard: Szentáldozás életforrás . . „ 80 11

Fattinger: Tanít az élet................................................ „ 244 1,

Faber: Ez nagy Szentség valóban . . „ 165 11

Gerely: Egy élet egy lélekért . . . „ 45 H

Gálos; Vasárnapok, ünnepnapok . „ 240 91

Gálos: Isten magányában .... y, 58 •1

Gálffy: Istenfiúi életünk................................................ „ 186 „

Gyéressy: Uram nem vagyok méltó. „ 60 „

Griger: Krisztus helyett követségben 60 11

Hynek: Krisztus kínhalála .... „ 80 11

Horváth: Tízperces szentbezédek . . „ 85 «

Hajdók: Királyi élet, királyi vér . . 99 90
Horváth: Életépítés............................................................ „ 65 11

Harsány!: Nemporladó kezű király . „ 180 «

Hounder: Mester lábainál I., II., III- „ 421 91

Jámbor: Örökmécses............................................................ 55 «

Jámbor: Szent Ignác vize .... „ 7 19

Kecskés: A keresztény társadalmi
élet alapelvei.................................................................................... 310 „

Korompay: Örökélet. érettségijén . . 99 75 9»

Kari: Katolicizmus lényege .... 99 108 11

Kempis: Krisztus követése .... » 72 «*

Kemenes: Keresztény királyi papság 145 »

Koepgen: A szó hatalma , , , .
Lemoyne: Don Boseo élete I., II. 
Lekodey: Isten kezében .... 
Lucas: Tabernákulum fényében . 
László: Jézus Szivének iskolájában 
Láng: A munka tudománya . .
Marmion: Krisztus a lélek élete . 
Müller: Példát adtam nektek . ,
Müller: A kereszt diadala . , ,
Müller: Harmatozzatok egek , .
Müller: A kereszt iskolája . . .
Magdics: Hitelemzések I., II., III. 
Megyesi: Az isteni kegyelem anyja 
Mónin: Szól az arsi szent . . .
Molnár: A szociális egyház az em­

berért ................................................
Magdics: Krisztus világossága I., II. 
Müller: Ima és hivatás .... 
Müller: Szent bilincsek .... 
Meschler: Készület a nagy lakomára 
Mihelics: Modern katolikus fejek . 
Mikos: Quadragesima anno gazdaság

rendje....................................
Müller: A jó Isten ....
Müller: Legyetek tökéletesek II. kiad. 
Müller: Jertek imádjuk . . .
Noezlopi: Világnézetek lélektana 
Némethy: A lélek Istennel való ma­

gányos beszélgetésének könyve 
Oberhammer: Példák az életből 
Öreg plébános levelei I., II., III. 
Oszlay: Szabin testvér .
Plus: Hogyan imádkozzunk?
Plus: A kereszt királyi útja 
Plus: Krisztus testvéreinkben 
Plus: Krisztus Jézusban . .
Plus: Égből szállott . . «

Pins: P. Petit hajója .... a r* 90 11
Plus: Papi elmélkedések .... n 216 1»
Petró: A gyermekek korai szent-

r> 105 áldozása ........................................... 105 91
99 470 2» Poppe: Eucharisztikus módszer a ne-
n 120 >9 veiéiben ........ 99 44 94
99 105 11 19 68
« 30 »1 Roothan: Kövess engem . . . , 25
19 116 11 Ráb: Eucharisztikus példák . . . ,, 65 „

99 180 ” Schmiedt: A megváltás szolgái « 19 162 11
»9 130 91 Schütz: Eucharisztia . , 91 137 91
9» 144 H Schütz: őrség ....... 99 145 99
♦1 130 » Schütz: Örökkévalóság . . . , 145 „

91 95 99 Schütz: Házasság ...... „ 110
91 460 ?1 Schütz: Isten a történelemben . , „ 130 n
99 90 19, Spiragó: Felnőttek katekizmusa u
11 90 91 II., III. fűzve.................................... 400

Spiragó: Felnőttek katekizmusa I„
91 110 1» II., III. kötve.................................... 500
» 400 21 Spiragó: A boldogságos Szűz . « „ 120 „

15 >9 Sík: Zsoltároskönyv . . « » « 1, 100 19
91 55 »9 Szívós: A ma diákja . . . . . 120 11

72 ” Szívós: Diáklelkigyakorlatok . . „ 130 „

” 173 ” Tanquerci: Aszkctika és misztika „ 230 9*

145 Tomka: Három nap a Manrézában
91

65 fűzve ................................................ » 130 99
35 Tomka: Három nap a Manrézában
42 kötve................................................ „ 175 99

173 Tomka: Modern hitvédelmi kérdések v, 112 99
Turner: Engedjétek hozzám! ... , „ 105 99

„ 58 ,, Tóth: Miatyánk.................................... „ 280 99
,, 190 „ Tóth: Hiszek egy Istenben . . , „ 240 91

240 „ Tóth: Hiszek Jézus Krisztusban . 240 1,

115 „ Tóth: Krisztus király . , 240 „

99 45 „ Tóth: Tízparancsolat I., II. . . . H 480 n

„ 95 „ Trikál: Uj élet........................................................ . „ 105 ,1

130 Trikál: Uj szellemiség . . . . 100 H

„ 120 „ Trikál: Az új nemzedék lelkisége „ 72 n

„ 55 Zsámár: Az isteni jegyes . . . . „ 40 99

Legjobban ajánlható ifjúsági munkák:
Kisebbeknek:

Blaskó: Szivecske ...... Ára
„ A nagy Király ... „
„ Gyermekek a kereszt alatt „ 
„ Jézusom itt vagyok . . „
„ Jézuska szeress . = « „

Bordeaux: A kis keresztesek . = „
Jászaimé: Magyar fészkek fiókái 
Kristóf: Patkó Pista .... „
Orbán: Ezermester ..... „
Pál: A szeretet művészete . , *

„ Eszterke problémája ... „
„ Szűzanya oltalmában . . „
„ Bodzavár úrnői .... „
„ A névnapi torta .... „
„ Éviké................................. „
„ Kalandok a vakációban . „
„ Az elveszett gyűrű ... „
„ Matyi....................... « . „
„ Igazi szegények . , » . „

Törökné: Ma-rg-itvirágok (fé-1 vászon­
kötésben) . ....
(Egész vászon kötésben)

Zsoldos: Árnyékherceg . .
Wagner: Lángoló szívecskék .

„ Az élet kis művészei

Nagyobbaknak:
85 Lei Bárány: Jó szerencsét , , .
10 „ Blaskó: Édesanyám .....

Csűrös: Ripsz és Ropsz . , « 
Dénes: Marianne kisasszony . .
Defoe: Robinson................... ....
Csák: Vér és láng között . . . 
Kalmár: Montezuma koronája .

„ Küzdelmek a fehér halál
országában I—II..........................

Kosáryné: Gyöngyvirág . . , 
Orbán: Fehér koráll .... 
Pálosy: Fiuk akarni kell . , . 
Pécsi: Tűz és kard felett , , , 
Somfay: Mégis szép az élet . , 
Szimon: Évi az intézetben . , 
Székely: Paca Pali vitézi teltei . 
Schmiedtmayr: Gyermekek Isten

útjain................... ....
Schmiedtmayr: Gyermekek a szent­

ség útján .......
Sebők: öt világrészen keresztül . 
Spill mann: Bátran és híven ■ .

„ Egy királyné életéért
Weiser: Alpesi fény...................

„ Watomika ..... 
Zaymus: Ünnepi köntös , . .

Ára 125
155
100
125
130
60

160

425
120
144
110
54 

160 
115 
110

123

125
140
140
140
55 
35

120

Lei

Legalább 500 lei értékű rendelés után öt százalék, - legalább 1000 lel értéktl rendelés esetén
tiz százalék kedvezmény december 5-töl 1940 január 15-ig.
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Ismerősök
— Elbeszéli* ___

frla: Máriás Imre
Már kettő felé járt az idő. A bárban javában 

álH a mulatság. Gyöngyözött a pezsgő és könnyen 
forrtak fel az indalatok. Szabó Pálban, a Termény 
r.-t. agilis igazgatójában meg éppenséggel gyorsan. 
Barátja alig győzte visszatartani attól, hogy ne in- 
aultáljon egy idegen urat, aki egyre feltűnőbben 
nézett át asztalukhoz.

—— Éjfél után nem kell lovagiaskodni! — így 
a barát.

Nem is akarok, csak éppen, hogy képen vá­
gom azt a majmot. Mit bámul engem — szitko- 
ecdott Szabó Pál.

—- Talán ismerős?
— Akkor meg éppenséggel ne bámuljon. Kér­

dezze meg, hogy én vagyok-e, akit gondol.
A szóban levő úr, mintha esag meghallotta 

volna, miről van szó, felkelt páholyából és feléjük 
indult. Köröttük dalolt a bár piros bársonya közé 
szorított éjszaka, félvilágia* érzelgősséggel vonag- 
lőtt a tangó, surranva röpködtek a szerpentinek és 
pirosak voltak az areok.

— Kovács K álmán vagyok — mutatkozott be 
az idegen úr.

— Az. nagy szere ne,se — mosolygott gúnyos 
barátsággal Szabó Pál.

— Nem éppen szerencsétlenség — vont, vállat 
az ismeretlen. — Csak azért mutatkoztam be, mert 
azt hiszem, hogy ismerem önt.

— Szabó Pál vagyok. Ismer?
— Tudja az ördög —nevette el magát Kovács 

úr. — A név idegen, de az arc még mindig isme­
rős.

— Talán az úr nem ismeri az új nevedet — 
sietett magyarázkodással a barát. — Szabó ugyani* 
magyarosított név. Szlavik volt a neve.

—— így inkább. De nem merném határozót lan 
állítani. Mondok néhány adatot. Talán kiderül, 
hogy honnan ismerjük egymást. Tébe. 14-esek Ti­
rolt harctér. Komárom. Rimaszombat.

— Halt! •— intett megállást Szabó Pál. — 
Rimaszombat. Mi volt Rimaszombatban?

— Ott diákoskodtam.
— Én is!
— Domokos volt az osztályfőnök.
-— Stimmel. Az enyém is.
— Akkor onnan — hirdetett diadalt Kovács 

Kálmán.
— Perezte, hogy onnan.

Szervusz!
— Na, ez kedves. Ülj hozzánk.
És megindult a beszélgetés olyan melegen, 

közvetlenül, ahogy r.sak diákok tudnak társalogni 
egymással, még akkor is, ha az egyik már 
fétisztvieelő, a másik a Termény r.-t. igazgatója. 
Uj üveg pezsgő mellett <>lya.n fölösleges lett a bar 
midik, hogy nem is nagyon bánták, amikor elment. 
Úgyis esők hírből ismeri Gömörország fővárosát, 
„Ratyit!“ Re is járták képzeletben minden zegél- 
xngit: a Rimapartot, a Jánosi-utcát, raegvacsoráz- 
tak a Gedénél és Miskolci cukrászdájából nézték a 
korzózó leányokat s randevúztak képzeletben a 
Városkertben. Még a szőlők felé is kisétáltak, pe­
dig közben volt az Akasztó-begy fárasztó háta. Bi­
zarr és pompás mulatság volt innen a bárból végig­
járni a kedves felvidéki várost, sorra venni az is­
merősöket, elvonnltstni a tanárokat, megmosolyogni 
régies szokásukat

— Emlékszel, mikor Kutas egyszer magyará­
zat közben ránk rivallt, hogy „Csendet kérek, 
fiaim!“ Pedig csend volt, mert éppen a térdszalag- 
rend alapítását mondta el. Mi összerezzentünk és 
aztán röhögtünk, mint a bolondok.

— Hát mikor a Máté-gyereket nyakon vágták 
es elment panaszra az igazgatóhoz. Mutatta a fog­
sorát, hogy a pofon következtében hiányzik a záp- 
foga. Pedig aznap reggel húzatta ki a csirkefogó. 
M't nevettünk, Uram Isten!

—- Erre nem emlékszem!
— Talán hiányoztál.
— Lehet. Beteges fiú voltam.
— De most jó erőben vagy.
__ Hála Isten! — húzta ki magat Szabó Pál.

— Pincér még egy üveget!
Ittak. Szállt az idő. meg a pezsgő. Úgy fel­

melegítette a két diák szívét, mintha Kovács fején 
a haj tarkójáról visszacsúszott volna homlokáig és 
Szabónak nem kellene esős napokban acetifozánt 
szedni reumája miatt. A ruhatár felől szürkén be­
lépett a hajnal s az ajtóban állva maradt. A két 
öreg diákszív is lassan kiöntötte az emlékezések lá­
váját s most. a mámor szárnyán lihegve merengtek

Magyar Lapok

é
Tme, ezt nyújtja a* Állami 
1 Sorsjáték uj terve, amely 
havi két húzást ir elő. 
Decemberben lesz a 21. sors­
játék két sorozatának, a sárga 
és kék sorsjegyeknek, a húzása.

DECEMBER 15.-én
SÁBGA SORSJEGYEK SORO­

ZATA

DECEMBER 18.-án
kék sorsjegyek sorozata
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a süppedő hamu felett. Azután a jelen felé bandu­
koltak csendesen.

— Szép volt . . 
Kálmán. Nem tudta 
csillogó pontjáról.

— Szép volt — 
riearettavégre Pál.

. — merengett pohara tükrébe 
szemét levenni a kristály egyik

nézett a padlóra doliott arany 
A cigaiettavég a tekintet ha- 

ása alatt megkétszereződött.
Már kevesen voltak a bárban. A szerpentinek 

dtaposott kígyóként nyúltak el a földön, a játék- 
lógolyók értelmetlenül és piszkosan hevertek 
izanaszét. Valahonnan hideg levegő áramlott be 
Sáróra.

— Menjünk valahová egy feketére!
— Nem, — ingatta fejét tragikus komorsággal 

Pál —, valamit mégis kell még aludnom Igv is 
negsínvlem ezt az éjszakát. Az orvos . . .

— Mit orvos? Hagyd a pokolba! Annyira még 
lem vagyunk öregek, hogy orvos dirigálja az éle­
tünket.

— Negyven évvel már nem lehet liőskodni
,— Ne viccel! Talán harminc
— Jó volna!
— Be vagy rúgva!
— Akkor is annyi! Ne tagadd te se — tette 

aozzá elérzékenyülve.
— Én nem tagadom.
— Jó, jó — mosolygott megboesátón Pál. — 

Ne vitatkozzunk!
— Pláne ne hajnali öt üveg után — nevetett 

a feleleten.
A ruhatárban magukra vették a bundát és 

összeölelkeztek, mint két medve.
— Jelentkezz néha. A telefonkönyvben meg­

találsz — így az egyik.

— összehozzuk az asszonyokat — lelkesedett 
a másik.

— Merre lakó!? — kínálta kocsiját Pál.
— Köszönöm, itt áll az enyém is.
— Még egyszer az Isten áldjon.
— Szervusz. Gyönyörű éjszaka volt...
A hajnali szürkület huncutul fénylett a két 

kocsi lakkján.
— Képzeld, — mesélte másnap Szabó a Ter­

mény Rt.-ben barátjának, a fölöslegessé vált har­
madiknak —, akivel tegnap magamra hagytál, nem 
i* volt osztálytársam. Tíz év különbség van köz­
tünk. Azt hittem viccel. De ma reggel utána néz­
tem az iskolai értesítőben. Barátom, nyoma sincs 
egyikben sem. Egy vadidegennel mulattam reg­
gelig.

Ugyanezt állapította meg kacenjammeroa fej­
jel Kovács úr is és bosszankodott. Egy vadidegen 
miatt reggelig fentmaradni, olyan bolondság, amit 
diákkorában sem tett.

A két úr ismét tévedett. Néhány éve, amikor 
még nem volt autójuk, együtt utaztak a villamo­
son. A zsúfolt villamoson Kovács véletlenül, de ala­
posan rálépett Szabó lábára,

— Nem tud vigyázni! — csattant fel Szabó.
— Mondtam, hogy pardon! — utasította visz- 

sza a szemrehányást Kálmán.
— Azzal nem segített a tyúkszememen.
— önnek és nem a tyúkszemének mondtam a 

pardont.
— Arrogáns fráter! — szúrta némán vélemé­

nyét Szabó Kovácsra.
— Hülye alak! — nézte vissza a sértést Ko­

vács.
Innen ismerték egymást.
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Gyégyiíhafé-e a tüdőbetegség ?
Mindazok, akik asthmában, tüdőcfoúcs-, vagy iégefcőhurutban, szédülésben, tüdőkatharrusban, 
idült köhögésben, állandó rekedtségben és náthalázban szenvednek, mindezek teljesen ingyen és 
portómentesen egy tájékoztató könyvet kapnak, több ábrával, Dr Guttmann orvos szerkeszté­

sében: „Sind Lungenleidcn heilbar“ (Gyógyítható-e a tüdőbetegség) címmel, 
írjon egy levelezőlapot (6 leies bélyeggel) alanti pontos címre: PUHLMANN & CIE, BERLIN S47.

Mtiggclstrasse 25—25 a.

AZ EGYHÁZ ELETEBOL
Egyházi viszonyok Lengyelország német 

fennhatóság alatt álló részében
München, december hó.

A müncheni Katholische Kirchenzeitung egyik 
legutóbbi száma részletes adatokat közöl Lengyel" 
ország német fennhatóság alá került részének egy­
házi viszonyairól. Eszerint ezen a területen 16—18 
millió katolikus él. Ezek a katolikusok a gnesen- 
poseni, varsói és krakói érsekséghez tartoznak. A 
három érseki egyházmegyén kívüi van tizenegy tel­
jes egyházmegye: Pelplin, Kulm, Plock, Lodz, 
Siedlce, Czenstochova, Sandomir, Lublin, Kilce, 
Kattovice és Tarnov. Ezek közül az egyházmegyék 
közül több egészen új eredetű. így a kattovice: püs­
pökséget Szilézia osztrák ée porosz részeiből alkották 
és a hreslaui egyházmegyéből szakították le 1922-ben. 
Amint a bres'aui, úgy a kuimi egyházmegye is a 
világháború után nagy változásokon ment át A 
Németországban maradó részből a schneidemühli 
prelatúrát szervezték meg. A lengyelországi részből 
alakult a daczigi és pelplinl egyházmegye.

Két latinszertartású egyházmegyét a német­
orosz érdekhatár kettéosztott. Ezek a lodzi és prze- 
raysl-i egyházmegyék. Az orosz területen maradt 
három egyesült rulhén egyházmegye: a lembergi 
érsekség, a stanisliavov-i és przemysl-i egyház­
megyék, továbbá a lembergi örmény egyesült egy­
házmegye és az ószláv rítus több egyházközsége. 
Ezeket az egyházközségeket az utóbbi két évtized­
ben szervezték.

ződést kell alkotni. Jól értesült körök szerint a je­
lenlegi kormány alapiában ragaszkodik a régi kon­
kordátumhoz, legalább is az abban megállapított 
előjogokhoz, míg másrészt egyházi körök arra mu­
tatnak reá, hogy ezek az előjogok voltaképen okai 
annak, hogy a liberális kormányzatok messzemenő 
beavatkozással megakadályozhatták az egyház és a 
papság egészséges reformjait.

Tanítóhiány Spanyolországban. A spa­
nyol kormány az áll alános tanítóhiány miatt külön 
rendeletben intézkedett, hogy az ötszáznál keve­
sebb lakosú községekben a plébánosok lássák el » 
népoktatás kötelességeit.

A svájci katonáknak nem szabad ká- 
romkodniok. Zürichből jelentik: Egy svájci had­
osztály paracsnoksága megtiltotta a katonáknak a 
káromkodást. A parancs indokolása így szól: „Ezt 
a parancsot nem azért adtnk ki, mintha a hadosz­
tály káromkodás dolgában első helyen állana...“ 
Az „erőteljes kiszólások“ nagyon is divatban van­
nak. Inkább arról van szó. hogy a káromkodás vég­
zetes rossz szokássá válik, mégha nem is érinti » 
jellembeli kérdéseket. Azonban ezzel a rossz szo­
kással egyszer már le kell számolnunk. Amint s 
külső csinosság egy igazi katonának szükséges kel­
léke, éppen úgy szükséges tulajdonságának kel! 
lennie a belső tisztaságnak is. Külső fegyelem nem 
létezik belső fegyelmezettség nélkül. A meggondo­
latlan megszokott káromlások nagyon könnyen el­
durvuláshoz és jellembeli fogyatékosságokhoz ve­
zethetnek. Annyi bizonyos, hogy a káromlások nem 
könnyítik meg a szolgálatot.

Négyezer teológus Spanyolországban.
A Katolikus Sajtószolgálat jelenti Madridból: Az 
új iskolai évben spanyolországi hittudományi fő­
iskolákra négyezer hallgató iratkozott be. Ez a 
szám magasabb, mint bármely más elütő tanév lét­
száma a századforduló óta.

Hivatalos testületek közös imádsága
Hollandiában. Amsterdamból jelentik: Az 
Amsterdam melletti Bussuin városban a városi ta­
nács szavazás alá bocsátotta azt a kérdést, hogy a 
tanács üléseit közös imádsággal kezdjék. A tanács 
majdnem egyhangúlag a közös imádság bevezetése 
mellett döntött. Egyben felhívta a katolikus Bra- 
bant-tartomány polgármestereit, hogy ezt a szokást 
városaikba vezessék be.

Engesztelő templom épül Madridban.
A madridi katolikusok elhatározták, hogy az úgy­
nevezett Angyaldombon engesztelő templomot épí­
tenek. Ezen a dombon állott tudvalevőleg az a ha­
talmas Jézus Szívé-szobor, amelyet az anarchisták 
a forradalom kitörésekor leromboltak. Az építés 
munkálatai huszonöt millió pezetába kerülnek. Az 
építést már megkezdték.

Újra felmerült Hollandia vatikáni 
diplomáciai képviseletének kérdése. Am­
sterdamból írja a „De Tijd“ napilap: „...Amikor 
ezév kezdetén a pápát megkoronázták, majdnem 
Hollandia volt az egyedüli állam, amely nem kép­
viseltette magát. Ez egy olyan veszteség volt szá­
mukra, amelyet csak azok nem éreztek meg, akik 
azt gondolják, hegy a nemzetközi viszonyok egye­
dül az adásokból és vételekből állanak. Miután va­
tikáni diplomáciai képviseletünk helyreállítása már 
eddig is nemzeti érdek volt, a háború kitörése kö­
vetkeztében követelő szükség lett.“ A „De Tijd" 
reméli, hogy hollandja katolikus képviselői meg­
találják ebben a tekintetben a kezdeményezés mó­
dozatait.

Az Egyház és az állam közötti viszony
Spanyolországban. Madridból jelenti a Kato­
likus Sajtószolgálat. Legutóbb illetékes tényezők 
megbeszélés tárgyává tették azt a kérdést, hogy az 
1851-es konkordátum, amelyet a Szentszék a spa­
nyol királysággal kötött és amely a köztársaság ki­
kiáltásáig érvényben volt, megfelel továbbra is az 
idők követelményeinek vagy egy teljesen új szer-
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A genfi Népszövetség palotája
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Irta: Gellert László

Az azúrkék, felhőtlen égen tüzelt az augusz­
tusi nap. Aranyló sugarait szikrázva szórta szét a 
földön. A kolostorkert virágai bódultán hajoltak 
előre. Bózsaszínű, halványsárga, sötétvörös, kék és 
lila szirmaik el lankadva, kábul tan tűrték a kora­
délutáni forró napsugarakat. A levegőben ott ie- 
rnegett a nyár peizseiő lehcllete. Csend volt. bul­
la s z t ó, ájult némaság. Még a fák között is, amelyek 
mozdulatlanul, levélrezzeués nélkül állták a nap­
sugarak ostromát. Szelíd árnyékot varázsoltak, 
amelyen csak ritkán tort át egy-egv fényfolt a 
selymes fűre és egy pár korán lehullt, elsárgult 
levélre. Elhallgatott a kert két, örökké dalos pa­
csirta-családja is. Tátongva, pihegve, lehunyt szem­
mel, aiéltan csendesedtek el fészkeikben. A hőség 
szinte megállította az életet. A közeli város szo­
kott moraja elhalkult, fáradtan szertefoszlott, mire 
ide, a csendes hegyoldalra ért. Mintha Tér és Idő 
megszűntek volna. S ebben a mozdulatlan, zsongító 
hallgatagságban szinte szentségtörésként hatott egy 
távoli toronyból idehallatszó óraütés.

Az óraütésre felrezzent. Maga mellé tette, a 
padra, breviáriumát és körűljáratta tekintetét a 
kerten. Pillantása szelíden megpihent a vérpiros, 
tövises rózsáktól borított Krisztus-szobron. Ennek 
a közelében szerette elmondani napi imádságait, 
itt szokott elmélkedni, itt nyitotta meg szívét a 
Mindenhatónak.

Fehér homlokát szinte átvilágította a fák 
lombjain kereeztültűző napsugár. Hosszú szempil­
lái beárnyékolták sötét szemeit. Sovány, kékeres 
kezeit a kopott, szakadozott könyv színehagyott

lila szalagján simítja végig maga mellett a pádon 
és elgondolkozik Vianney Szent Jánoe fölött. Min­
dennap megteszi, hogy az aznapi szentről elmél­
kedik. Mert mind megérdemlik. És a világszerte 
tisztelt Arsi Szent — akinek ünnepét augusztus ki­
lencedikén üli az Egyház — különösen meg­
érdemli. Hiszen olyan lélekbemarkolóan ír, úgy 
megragadja azt, aki olvassa.

— ... Mondják, hogy az Isten bünteti azokat, 
akiket szeret. Ez nem mindig van így. Azok szá­
mára, akiket szeret az Isten, a megpróbáltatások 
nem büntetést jelentenek, hanem kegyelmet ... — 
suttogta magában a Szent egyik gondolatát a ko­
lostorkert fiatal szerzetese. S aztán breviáriumát 
kezébe véve felállt, hogy meginduljon a kert ka- 
meguyugvás áradt. Zavaros szemei előtt látta, hogy 
a vállára. Megfordult. Fehér arcát vérhullám fes­
tette pirosra. Lehajolt és kezet csókolt öreg gvár- 
diánjának. A gvárdián, Ambróziusz atya, megsző 
Iáit:

— Krizanthusz fiam! Nyugodt vagy?
— Igen atyám, nyugodt vagyok.
— Akkor vedd ezt a levelet. A harmadikat. A 

legutolsót. A legnehezebbet, a legveszedelmeseb­
bet. Olvassad végig. Bízom benned. Legyen veled 
az Isten kegyelme . ..

Ambróziusz atya megfogta Krizanthusz vállát, 
a szemébe nézett, megsímogatta az előbb még fe­
hér homlokot és elment. A levél ott feküdt a pá­
don.

Krizanthusz néhány pillanatig mozdulatlanul 
meredt a fehér papírlapra. Élettelenebbnek lát­
szott, mint a tövisei Krisztus-szobor. De azután 
egész testében megborzongott. Mikor reszkető uj­
jaival hozzáért a levélhez, úgy érezte, hogy tüzes 
parázs égeti. Percekig nem volt ereje a levél fel­
bontásához. Végül ránézett a tövises, rózsás Ember-
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Ä finn-orosz háború
íeg érzékenyebb 
földrajzi pontjai

Ma az egéaz világ figyelme Finnoraság felé 
fordul. Az alábbiakban néhány vonással is­
mertetjük azokat az exponáltabb finn és orosz 
helyzetet, amelyek a most dúló finn-orosz há­
ború indító okainak is tekinthetek:

BJÖRKÖ (KOJVISTO) A finnektől köve­
telt és állítólag már megszállott sziget a Finn- 
öböl északkeleti partján, Viiparitól délre- Er­
dős partjait gyakran keresték fel a cár, a fő­
hercegek és az arisztokrácia jachtjai. Amikor 
a németellenes entente már kezdett összeková­
csol ódni, akkor II. Vilmos német császár itt 
tett kísérletet, hogy széttörje a vasgyűrűt. A 
császár találkozást kezdeményezett II. Miklós 
orosz cárral és unoka öccsét sikerült is rávennie 
egy német-orosz védszövetségre. 1905 egy szép 
júliusi napján a Finn-öböl erdőkoszorúzta kis 
szigetén, úgy látszott, hogy ez a német-orosz 
szövetség, amelyet a két uralkodó megkötött, új 
korszakot nyit a történelemben. Azonban a 
björköi szövetség megszűnt, mielőtt megkötte­
tett volna; úgy Bülow német kancellár, mint 
Lamsdorf! orosz külügyminiszter megtagadták 
a szerződés ellen jegyzését. Lamsdorff állítólag 
magának a cárnak óhajtására és sugalmázására, 
aki csak addig helyeselte a szövetséget, amíg a 
császár szuggesztív egyéniségének hatása alatt 
állott,

LADOGA TÓ fLaotokka-tó) partjain foly­
nak a 1 égelkeseredettebb harcok a finnek és az 
oroszok között Itt mértek a finnek vereséget az 
oroszokra. Nem véletlen, hogy a tó körül foly­
nak a legvéresebb harcok. Európának ez a má­
sodik legnagyobb tava — csak a Káspi-tó előzi 
meg — egyformán útat nyit Finnország népes 
területei és a balti Oroszország, Leningrad felé. 
Harminclmtszor olyan nagy, mint a Balaton- 
Középeurópai fogalmak szerint inkább tenger 
tehát és valóban még a jégkorszakban, abban 
az időben, amikor a partjain már ember lakott, 
összefüggött a Finn-öböllel. Most Leningrád 
folyója, a Néva vezeti le a tó vizét a Finn­
öbölbe. Északi sziklás partjaiba mély fjordok

fiára és Annak elkínzoltan i* ietérni vonásaiban vi­
gaszra, megnyugvásra talált. Dobogó szívvel kezdte 
olvasni a neki szánt sorokat:

,.Luigi barátomnak, akit most Krizanthusz 
testvérnek neveznek! Két hosszú levelemre nem 
kaptam egy betűnyi választ sem. Ez a mostani — 
jól fontold meg! — rövid lesz éa többé soha nem 
fogja követni egy másik. Barátom! Akit nem ie 
olyan rég lángolóan szerettél és aki viszontszerc- 
telt: még mindig vár rád! Vár remény és lemon­
dás, kétség és gyötrelem között. És már nem ha­
zudik . ..“

Krizanthusz kezéből kihullott legjobb barátjá­
nak levele. Nem volt ereje ahhoz, hogy tovább ol­
vassa. Szivét elfogta az emlékezés, a múltba való 
visszapillantás: egy szép lányarc, alkonyati séták 
az Arno partján, a csodás, virágos Firenze ... és 
végül egy báli éjszakán keserves, örökre szóló ki­
ábrándulás, amit csak az Isten tudott égi balzsam­
mal meggyógyítani.

Arcáról csörgött a verejték. A hőség fullasz­
totta. Égett az arca, ajkát véresre harapta. Imád­
kozni sem tudott. Szüntelenül a levelet bámulta, 
amely gyűrötten, porosán pihent a lábainál. Erőt 
vett magán. Megpróbált hideg fejjel gondolkozni.

— Utolsó levél. Utolsó üzenet a nagyvilágból, 
a virágzó Arno-völgyböí. Utolsó hívás az eletbe • . . 
Nyomorult vagyok! Habozok.

Szíve a megpattanásig feszült. A feje zúgott. 
Megláutorodott. Majdnem rádűlt a tövises Krisz­
tusra. Reszketve ölelte át a szobrot, amelyből hir­
telen valami kimondhatatlan melegség, szeretet és 
megnyugvás áradt. Zavaros szemei előtt látta, hogy 
a Megváltó leszáll a talapzatról, megsimítja forró 
arcát és tövissel érinti lüktető homlokát.

És Krizanthusz testvér eszméletlenül zuhaut a 
földre. Csak arra emlékezett, hogy teljes erejével 
taposta, tépte, semmisítette meg a levelet: taposta,

vágódnék be, ógytoogy itt e norvég tengerpartra 
emlékestet. Itt kétszáz méternél mélyebb. Ezen 
az északi részen sok az erdőbontotta kis sziget; 
egyrésmk ma arms erőd- Déli lapon partjai 
mocsarasak. A tó melléke igen gyéren lakott, 
az orosz part az oroszok északi koIonizációs po­
litikája következtében népesebb, mint a finn 
part. Halban nagyon gazdag, fókát is vadász­
nak szigetein és zátonyain. Zátonyok és szikla-

A FOLD
A piros kenyeret 
Teremtő földünk adja.
A kék-zöld só ízének 
A löld az édesanyja.
Belőle származik 
Minden ínyenc falat, 

v Mivel eltelni vágy 
A király és paraszt,

Ó, kis kenyér s dúsan terített gazdag asztal, 
Hatalmas szép anyádat: a földet magasztald!

A gyémánt és arany 
A földben rejtezik.
A sok-sok drága érc 
Ott élt évezrekig.
A gépmadárnak nincs 
Olyan rugója, selyme,
Mit bőven s gazdagon 
Ne földanyánk teremne.

Ó, villany, rádió és minden gépek, szörnyek, 
Daloljatok himnuszt anyátoknak: a földnek!

Behorpadt sir alatt 
Aluszik a halott 
Anya, fiú, rokon 
A földben porié doz.
A földdel egyesül 
A harcos és a szent 
Benn nyugszik Kis Teréz 
És Assisi Ferenc.

ó, élők, holtak, ha megáll a sziveteknek vére, 
Örömmel dőljetek anyátok áldott kebelére!

HARSÁNYT LAJOS

tépte, semmisítette meg a múltat.
Félóra múlva talált rá Ambróziusz atya. Fel- | 

emelte a földről:
— Fiam, mit határoztál?
Krizanthuez néma maradt. Az összetépett le­

vélre matatott
Ambrózáusz szeretettel átölelte:
— Krizanthuss fiam, tudtam, hogy az Isten 

veled lesz. Erős vagy! Hű szolgája leszel az Urnák.
És az öreg gvardián lassú léptekkel elindult a 

templom felé. Érezte a Gondviselés kezét . . .
Krizanthusz egyedül maradt; az előbbi lelki 

viharnak már nyoma sem volt benne. Nyugodtan 
gondolkozott.

■— Ha ő az Olajfák-hegyét érdemelte, akkor 
nekem sem szabad többé követelnem a sorstól a 
virágtól pompázó Arno-völgyet.

És hálatelt szívvel borult le Krisztus előtt. Ki­
mondhatatlanul boldog volt, hogy az előbb érez­
hette a tövist, amellyel végleg Magához láncolta őt 
a Mester.

Közben bealkonyodott. A nap utolsó sugarai 
bearanyozták a kert fáit és a levegőbe édes illatot 
hozott dél felől az esti szellő. A rózsák is felüdül- 
tebben emelték fel színpompás szirmaikat; a város 
morajlása hangosabbá lett. Villany oscsilingelés, 
autótülkölés hallatszott fel a csendes kolostor­
kertbe. A hőség elmúlt, de annál melegebb lett 
Krizanthusz testvér szíve. Elhessegette szívéből az 
utolsó zavaró képeket: egy tenniszötőt, egy régi 
operettmelódiát és egy báli éjszakát.

Keresztet vetett és a breviáriuma után nyúlt, 
miközben eszébe ötlött az, amit az Arei Szent mon­
dott: „Azok számára, akiket szeret az Isten, a meg­
próbáltatások nem büntetést jelentenek, hanem ke­
gyelmet . .

És az Arno felől hiába hozta illatát a nyáresti
szék

padok vessél y«etetik. a hajózást éa ezért, akár­
csak a* Al-Dunát, hosszú ha jócsa tornák szegé­
lyezik- Az oroszok, a Ledoga-tavat bevonták há­
rom tengert összekötő csatornahálózatukba, 
csatornák kötik össze az Északi Jeges-tenger­
rel, a Finn-öböllel, a Volgával és a Fekete- 
tengeiJwL, az Onega-tóval és a Balti-államok 
Kifolyójával, a Dvmáv&l.

SALMI JAR VI A finn oikkelliányászat 
városa, fent a magas északon, közel az orosz 
határhoz. A Finnországba betörő oroszok elfog­
lalták. A nikkel egyike a hadiipar legfontosabb 
fémjeinek. A Föld nikkel szükség! elének kilenc- 
tisedét Kanada és Uj-Kaledónia szolgáltatja. 
Európában csak Szovjet- Oroszországba ti, Finn­
országiban, Norvégiában és Görögországban 
varrnak említÁsrernéltó nikkelelőfordulások. Az 
orosz expanzió azzal a mellékes, de nein lé­
nyegtelen eredménnyel járhat, hogy az európai 
n.ikkelkitermelés majdnem teljes egészében 
Oroszország kezébe kerülhet. 1920-ban Salmi- 
járvi mellett vívtak a finnek győzelmes csatát 
az oroszokkal.

PETSAMO (oroszul Pécsénga). Finnország 
északnyugati vidéke, amelyet az oroszok első­
sorban igyekeznek birtokukba venni. Az 
1920-as dorpati egyezmény ítélte oda ezt a te­
rületet Finnországnak. A területe körülbelül 
akkora, mint Biharmegye és összesen három­
ezer ember lakja, finnek, lappok és k átéllek. 
Finnország számára nagy jelentősége van en­
nek a néptelen tundravidéknek, mert kijárata 
az egyetlen „nyílt“ tenger, az Északi Jeges-ten­
ger felé. A jégmentes Petsamo-fjordban fekszik 
az alig kétezer lakosú Petsamo városka- A 
fjordnak sok a kitűnő kikötője és ezért egyik 
fontos kulcspontja lenne az északi jegestenger', 
orosz hegemóniának, amely Oroszországnak 
szabad és megtámadhatatlan kiutat biztosítana 
az óceánok felé.

POLJANOLJE, régebben Alekszandrovszk. 
Oroszország egyik legfontosabb hadikikötője az 
északi jegestengeri orosz aspirációk fő hadi tá­
maszpontja. A Kola félszigeten van, közvetle­
nül a finn határon- 1930-ban még nyolcszáz la­
kosa volt, rna legalább huszonötezer. A Golf- 
áram kikötőjét egész éven át jégmentesítő A 
Mur man-vasút befejezése óta játszik szerepet 
az orosz gazdasági forgalomban, de igazi jelen­
tőségre csak az utóbbi években tett szert, mint 
hadi és kereskedelmi kikötő. Az északi orosz 
fa- és halexport egyik fontos kiviteli helye. 1848 
óta híres élettani állomás működik itt, amely­
nek nagy érdemei vannak a Jeges-tenger állat­
világának tudományos megismerése körül- 

NARVIK. Az oroszok északi jegestengeri 
terjeszkedésével kapcsolatban, amely nem ke­
vésbé figyelemreméltó, mint keleti-tengeri ex­
panziójuk, sokat ír a külföldi sajtó Narvikról, 
az Északi Jeges-tenger gazdaságilag legfonto­
sabb norvég kikötőjéről. Narvik éppen úgy 
végállomása a jegestengeri skandináv vasút­
vonalnak Tizenegyezer lakosa van. A kis ki­
kötővárosnak az ad nagy jelentőséget, hogy 
egész éven át jégmentes a kikötője, fő export­
kikötője a svéd acélnak. Jelentőségét az is mu­
tatja, hogy Németország és Szovjet-Oroszország 
konzulátust tart fenn ebben az istemhétamö- 
götti városkában. Ha Szovjet-Oroszország Nor­
végiától megszerzi Narvikot, Finnországtól pe­
dig az Aal and-sz ige teke!, akkor a svéd acél 
egész kivitelét ellenőrizheti.

Kállay Miklós:

Báthory István
Balanyi György bevezető 
tanulmányával, térképpel, 
míímellékletekkel. — Ara 
tűzve 247 Lel, kötve 342 Lei.

B-sthory István életének megoldá­
sára csak Kállay Miklós vállalkoz­
hatott, ki Jókaira emlékeztető gaz­
ing aradaeu fantáziájával hiány - 
tatamii átélt Báthory gazdag ée 
szövevényes életének minden meg­
lepő, uj fordulatát Olyan történel­
mi film pereg le előttünk, melynek 
minden jelenete uj értékkel és fel­
ismeréssel gazdagítja a mai nem­
zedék életét

Dante kiadás.
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Asszonyok dolga
Időszerű és rögtönzött vacsoraételek

IKRAS KÁPOSZTALEVES. Most, télví* ide­
jén elő kell hozakodnunk olyan ételekkel, melyek­
ről nyáron egészen megfeledkeztünk. Ilyen az ik- 
rás káposztaleves is. Jól konzervált savanyított ká­
posztát, meg nem mosva, megfőzünk annyi vízzel, 
hogy négy ujjnyira ellepje. A halikrát, melyet bár­
melyik halkereskedőnél megvehetünk, beletesszük 
a káposztalevesbe és azzal együtt tovább főzzük. 
Egy evőkanálnyi zsírból és lisztből rántást készí­
tünk; mikor a rántás pirosodni kezd, adunk bele 
egy kis fej, apróra vágott hagymát, ha a hagyma a 
rántásban megfonnyadt, rádobunk egy kávéskanál­
nyi édes, nemes rózsapaprikát, egyszer (nem több­
ször) megkeverjük, hogy a paprika meg ne bámul­
jon és ezáltal színét, zamatját elveszítse, felereszt­
jük 2 deci hideg vízzel és ha felforrt, beleöntjük 
az ikrás káposztába. Tálalás előtt 20 perccel a hal­
ikrát kivesszük és a levesestálba tesssziik, hogy ki­
hűljön. Bögrében 2 tojássárgáját és I1/» deci tejfelt 
összehabarunk, ráöntjük a halikrára, arra pedig rá­
öntjük a forró káposztalevest. Igen finom, olcsó tál 
étel.

SONKÁS MAKARÓNI. A makarónit egyenlő 
darabokra tördelve, gyengén sózott, lobogó vízbe 
dobjuk, mihelyt a felszínre száll és átlátszóvá lett, 
túlpuhára nem főzve, mert a csőtészta megreped 
és gusztustalanná válik, leszűrjük. Kis lábasban egy 
kanál zsírt, lehet libazsír vagy vaj is, megmelegít­
jük, hozzáadjuk a leszűrt csőtésztát, adunk még rá 
10—15 deka megőrölt füstölt húst vagy sonkát, 2 
evőkanál tejfelt és forrón az asztalra adjuk.

OLASZ RÁNTOTTÁ SAVANYU KÁPOSZTÁ­
VAL. Tűzálló tálban egy kanál libazsírt vagy vajat 
felolvasztunk, adunk rá néhány kanál tejfelt, mor­
zsával behintjük, megsózzuk és annyi tojást ütünk 
rá, ahány személyre főzünk (vigyázva, hogy a sár­
gája egészben maradjon), erre ismét adunk pár ka­
nál tejfelt és zsemlyemorzsát, majd néhány perc 
alatt a sütőben megpirítjuk. Savanyított hordós­
káposztát külön adunk hozzá.

TURÓSGOMBÓC. A túrósgombóc éppen olyan 
röghöz kötött eledelünk, mint a túróscsusza vagy a 
gulyás. A nyugati államok kulináris művészetében 
ismeretlen fogalom mind a túróscsusza, mind a tú­
rósgombóc, de még nem mindegyik magyar sza­
kácsnő tnd rendes, omlós túrósgombócot készíteni. 
Hozzávalók: (5 személyre) 25 deka friss tehéntúró,
2 tojás, 7 deka dara, 1 kanál zsír vagy vaj, 4 deka 
zsemlyemorzsa, 1 deci tejfel. A tojásokat egy öblös 
tálba (Weidling) ütjük és habverővel széthabar­
juk, majd hozzáadjuk a túrót meg a darát és hir­
telen összegyúrjuk. Ebből a meggyúrt masszából 15 
darab gombócot formálunk és sótalan, forrásban 
lévő vízbe dobjuk. Körülbelül 20 perc múlva a vi­
zet megsózzuk és a gombócokat még 2 percig 
forrni hagyjuk benne. Közben egy lábasban a va­
jat és zsemlyemorzsát aranysárgára megpirítjuk és 
ebben meghempergetjük a kifőzött gombócokat. 
Tálaláskor tejfellel nyakonöntjük. Külön adhatunk 
hozzá szilvakeszőcét (Zwetschken-Röster) vagy 
aszal tszilvakompótot. Megjegyezzük, mielőtt az 
összes gombócokat megformáltuk volna, egy próba- 
gombócot kifőzünk, hogy eléggé összetartós-e, ha 
túlpuha volna, ami a túró minőségétől is függ, egy 
kevés lisztet adhatunk a meggyúrandó keverékbe.

BURGONYGOMBÓC. Ez is olcsó vacsoraétel. 
Előnye az, hogy már ebédfőzés közben elkészíthet­
jük, vacsorakor pedig egyszerűen kirántjuk. Ezt az 
ételt leginkább akkor készítjük, ha valami szószos 
étel maradt meg délről, de jó a savanyúkáposzta 
főzelékhez, paraj vagy sóskához is. 50 deka héjá­
ban főtt sárgaburgonyát meghámozunk és hidegre 
tesszük. A kihűlt burgonyát a húsdarálón áthajtva, 
öblös tálba adjuk, 8 deka füstölt szalonnát kis koc­
kákra vágva, ropogósra kiolvasztunk, a tepertőt a 
burgonyára szórjuk, a zsírjában pedig }U fej, ap­
róra vágott hagymát sárgára pirítunk és ezt is rá­
öntjük a burgonyára. Adunk még hozzá 2 tetejes 
evőkanál lisztet, 2 egész tojást, sót, törött borsot 
é« aztán az egészet jól meggyúrjuk, lisztezett kéz­
zel kis gombócokat formált:;"a belőle **'•'••* to­
jásban és zsemi) cmorzsábau meghempt i g :u e, i 
foció, bő »sírban ropogósra kirántjuk.

BIRKAGULYAS KRUMPLIVAL. Négy sze­
mélyre veszünk 60 dkg birkahúst az olcsóbb la­
pocka és tarja részéből. Otthon, kockás darabokra 
vágva, Lobogó vízzel leforrázzuk, hogy a jellegzetes 
birkaízét csökkentsük e aztán szitára adjuk, hogy 
a víz le csurogjon róla. Egy kanál zsírban sárgára 
hervasztunk 3 fej apróra vágott hagymát, aztán 
hozzáadunk 2 cikkely, apróra zúzott fokhagymát, 
egy jó evőkanálnyi rózsapaprikát, késhegynyi fi­
nomra vágott köménymagot és majoránnát, két­
szer (nem többször) megkeverjük, aztán beleadjuk 
a birkahúst. Most a nyit tűz fölött addig keverget- 
jük, míg a hús összeugrik, összezsugorodik, ekkor 
megsózzuk, adunk rá 1 deci befőtt paradicsomot 
(nyáron friss paradicsomot és zöldpaprikát) és 
annyi vizet, hogy a húst egy ujjnyira ellepje. Be­
födve 25 percig forrni hagyjuk. Az idő elteltével 
félre húzzuk és a felszínre jövő felesleges zsírját 
leszedjük. 50 deka kifliburgonyát meghámozva, 
beleteszünk a gulyásba és ha abban az puhára főtt, 
a gulyás is elkészült. Ha kiadósabbá, laktatóbbá 
akarjuk tenni, csipetkét is főzhetünk külön hozzá. 
Ez az étel is az úgynevezett „egytál“ ételek (Ein- 
topf Gerichte) közé tartozik.

Paplan és szőnyeg* 
— maradékokból
Téli szórakozásnak kedves, hasznos 
---------------- -------------------------------munkát muta­

tunk be. Otthon mindenkinek van maradék ron- 
gyocskája, az évről-évre készülő selyem- és szövet­
ruhák megmaradt darabjai. Sok mindenre felhasz­
nálhatjuk ezeket, sohasem vész kárba. A selyem- 
darabkákból ügyes paplant készíthetünk. Gyermek 
használatára vagy nyári lakásba használhatjuk. Ha 
van kopott, régi paplanunk, melyre új huzatot saj­
nálunk venni, akker ez a munka különösen alkal­
mas reá. Kemény kartonlapból kivágunk 8x8 vagy 
10 x 10 cm méretű négyzetet, ez lesz a sablon. Ezt 
felébe vágjuk vagy hajtjuk s ezután kiszabjuk a 
tarka, színes-virágos selyemdarabkákat. A bal felén 
összegépeljiik a négyzeteket, annyi darabot, ameny- 
nyi az egész paplant befedi. A szélét egyenes da­
rabból szabjuk s terv szerint varrjuk meg. A pap­
lant vattelinnal töltjük s tűző- vagy paplanöltéssel 
minden négyzetet körülvarrunk.

A RONGYSZŐNYEG az előszobában még nem 
jelenti azt, hogy a háziaiknak nem telik jobbra. 
Természetes, hogy szebb és jobb is erre a célra a 
színes székely háziszettes, „csergének“ nevezett ki- 
sebb-nagyobb szőnyeg, de a rongy szőnyeg, főleg 
télidejcn igen alkalmas arra is, hogy ajtóhasadéko- 
kat betömjön s a maradék-kelméket ne kelljen sze­
métbe dobni. Háborús időkben úgyis szívesen var­
rodainak otthon a nők s a kötés egyhangúságát 
váltja fel — a rongyszőnyeg elkészítése. Hogy mi­
ből készül az ilyen szőnyeg? Maradék posztó, filc 
és sző vet darabokból. Szalonba természetesen nem 
illik, de gyerekszobába, előszobába, sőt ágy elé is 
igen alkalmas, és ha a szövetdarabokat ízlésesen 
állítjuk össze, nemcsak hasznos, de szép szőnyeget 
is készíthetünk. A nagyság teljesen attól függ, 
mennyi maradékanyaggal rendelkezünk? Először is 
a bélésanyagot vágjuk ki és erre aztán géppel — 
vagy kézzel — rávarrjuk a rongydarabokat. A leg­
célszerűbb kisebb négyzetekre dolgozni és azután 
állítani össze az egész szőnyeget. Hogy ne szakad­
jon, az egész szőnyeg szélét 4—5 cm széles posztó­
szegéllyel látjuk el.
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A fehér szekrény
Irtai Nadányi Zoltán

Most az imént történt. Bejöttem a szobá­
ba és megláttam a szekrényt. Láttam én ed­
dig is eleget, hét év óta mindennap látom, 
mégis most láttam meg először.

Háromajtós, fehér ruhaszekrény. A jobb­
oldali ajtó az enyém, a baloldali a Trúdié. 
A közbülső ajtó közös, ott a ruhák vannak.

Olyan ez a szekrény, mint egy kis ház. 
A jobbszárnyában? én lakom, a balszárnyá­
ban ő. A közbülső rész magasabb, icis tor­
nya is van a háznak. Kedves kis fehér nya­
raló, így kívülről.

Hét év óta járunk rá, ő meg én, ezekre 
az ajtókra. Kiki a magáéra. Isten tudja, 
hányszor nyitok be napjában az ajtómon, 
ezért meg azért. Ugyanis minden holmimat 
ott tartom, a fehér ajtó mögött, még a kéz­
irataimat is.

Az imént kinyitottam a jobboldali ajtót, 
benéztem a titokzatos fehér házba. Abba a 
fülkébe, ahol én lakom. Kulcsa nincs, elve­
szett. Zárja sincs, leszakadt. Furcsa ember 
lakhatik itt, jobboldalt.

Benéztem és megdöbbentem. A két alsó 
polc, ahol a pizsamák, harisnyák, nyári ingek 
vannak, az még hagyján. Olyan ember pol­
cai, aki műidig siet és csak behajigál min­
dent, Itt legfeljebb a nyugtalanság nyugtala­
nít. Ez az ember nem rendetlen, hanem 
nyugtalan. De erre is csak az jön rá, aki mé­
lyebben belemerül ennek a zűrzavarnak a 
rejtelmeibe.

Hanem a két felső polcl Hogy ott mi 
van! Levelek, dobozok, úszónadrágok, vil­
lamos zseblámpa, nagyolló, kiskanál, fény- 
képezőgép, öntöltő toll, jogakadémiai index, 
cukorspárga, bicikli-pedál, benzines üveg, 
,J5okat hazudtál“ című versem kézirata és 
így tovább. De ahhoz, hogy megérthesse az 
ember, mi van itt, vagyis inkább: ki van itt, 
ahhoz ismerni kellene — hogy egyebet ne 
mondjak, — a levelek tartalmát külön-külőn 
és tudni kellene, hogy azokban a dobozokban 
mi van és azelőtt mi volt és az öntöltő hasz­
nálható-e, vagy nem és az a vers kiről is szól 
vájjon és azonkívül még rengeteg finom ár­
nyalat.

Mikor ezt az imént megláttam, valóság­
gal megbűvölten bámultam rá- Úgy éreztem, 
itt mindennek, minden apró részletnek vég­
zetes jelentősége van. Sok olyan dologban, 
amit nem értettem idáig, ez a négy polc ad­
hatna megfejtést. Ez a négy polc megmond­
hatná nekem: hol vétettem el a dolgot és 
mit kell tennem. De ahhoz itt kellene ül­
nöm előtte és tanulmányoznom és a feje­
met törnöm és addig el nem■ mozdulnom, 
amíg minden titkos összefüggést ki nem de­
rítettem. Ülnék előtte sokáig, sokáig, mély 
gondokba merülve, türelmesen, csendesen, 
át szellem ültén, mint az álomfejtő, aki egy 
bonyolult álmon akar eligazodni. Olyan is ez 
a négy polc csakugyan, mint egy rossz álom.

Rendet teremteni könnyű volna itt. De 
a biciklipedált összhangba hozni a „Sokat 
hazudtál“ című versemmel, az lehetetlen. 
Ugyanis az a pedál a kislányom biciklijéről, 
helyesbben triciklijéről való. Ez is egy ár­
nyalat.

Itt sohase lesz béke, ebben az én szek­
rényemben. Ebben az én életemben.

Rovatvezető üzenetei
„Császárhús“. Arra a kérdésre, hogyan ké­

szíthetők a „Kaisernesch“ (Császárhús) név alatt 
ismert szalonna, a következőket kenhetjük: Fia­
tal malac szalonnáján az oldalast rajtahagyjuk, 
az oldalas csontjait húsverővel jól megvereget­
jük, úgy hogy azután könnyen kihúzhatjuk a 
csontokat. Amikor a szalonnát Így előkészítet­
tük, az abálólében jó puhára megfőzzük. Még 
melegen asztallapra téve, megsózzuk (s ha tet­
szik, apróravágott fokhagymával magdörzsöl­
jük), azután vágódeszkával leprése.ljük, s úgy 
hagyjuk, míg teljesen kihűl. ITa nyárra akarjuk 
eit--tevitent. a’.!-.' r mellőzzük a főzést é* csak 
pác. die kell lenn két. hétre és azután megfüs- 
tölni.
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ILYEN JÓKEDVŰ LESZ
december 15. és 18.-án,ha Ideiében 
betér valatnelyik AURORA sors- 
légy árudába és vásárol Állami 
Sorsjáték SORSJEGYET.

15

ÁLLAMI SORSJÁTÉK
Helyt dm: „lAIOlV“ Oracle», B-dul Kegele Ferdinand No. 1.

KERESZTREJTVÉNY
46. (377.) sztini. Beküldte : Fánherti Jenő

r 1 1
58 18
42 II

Üli
I48 I

Beküldendő: Viasz. 9, 15. 4,3 és 46. Függ. 8, 14, 16, 34. Beküldési határidő: december 20,
Vízszintes sorok:

1 Főzelékféle. 5. Szardella máé; neve. 9 Szent 
Péter esernyője szerzője, keresztnevének első be­
tűjével. 13 A tűz is. 15 János vitéz szerzője, ke­
resztnevének kezdőbetűjével. 16 Ke párja. IV For­
dítva ilyen pont is van. 19 Vissza: cserzőmester. 
20 Elmélet. 21 Római hadi isten. 23 Szűr. 24 Ma­
gyar festő, de népszerű családi név is. 25 Vissza: 
...Abigél. 27 Női becenév. 28 Vissza: ...Tarján hi­
res bányaváros. 29 ...ÓVA, csatatér volt. 30 V;sz- 
sza: ezen halad a vezető. 32 Dupont .mássalhang­
zói. 33 Kettős mássalhangzó kétezer. 34 Evőesz­
köz. 36 Csodálkozó felkiáltás. 38 Azonos hang­
zású betűk. 39 Mezei szárnyas. 41 Skót grófság, 
42 Irgalmában van. 43 Ifjúsági író. 45 FP. 46 
ifjúsági iró. 48 Névutó. 49 Az okosabb teszi.

Függőleges sorok:
1 Német kikötőváros. "2 Rossz mássalhang­

zói. 3 Jelzőkészülék. 4 P-vel társasjáték. 5 . .Ruí- 
fa (visszafelé). 6 Megváltó monogramja. 7 Öóóóó. 
8 Balladáiról is hires magyar költő. 10 Német 
bot és törzskar. 11 Nyúlánk ellentéte. 12 Fr... 
tőzsde. 14 Egri csillagok szerzője, keresztnevének 
kezdőbetűjével. 16 „Tanár ur kérem“ szerzője, 
keresztnevének kezdőbetűjével. 18 Kocsi részé, de 
államok között is lehet... 20 Magyaros haza. 22 
Francia államférfi, Navarrai Henrik bizalmasa. 
24 Allegóriáiról hires magyar költő. 26 Mikaclá- 
ban van. 27 Dal, németül (fon.) 31 Szemlelem. 33 
Ilyen vers is van. 34 Magyar király jelzőé neve. 
igazi nevének kezdőbetűjével. 35 Bormártás 37 
Fénfinév. 39 Kínaiak, oroszok főként ezt isszák. 
40 Test része. 43 Rag. 44 Gépkezelő és háziasz- 
ezony teszi. 46 G. A. 47 Szeg mássalhangzói.

44. számú keresztrejtvényünk helyes megfej­
tése:

Vízszintes: 1. A barátfalvi levita. 49. Mada­
rász, 50. Amarteeu. 85 Népvilág, Lunátikus

Függőleges: 1. Ahol a pénz nem Isten. 7. Le-

HOTEL CORVIN BUDAPEST
Vili. Csokortai-utca 14 Nemzeti Színháznál.

Családi szálloda a város szivében 
Újonnan berendezve. Közp. fittes, hideg-meleg 
folyóvíz. Egyágyas szoba P. 3, kétágyas P 6.

mailre. 13 A földönfutó örökös. 53, Navrati. 64. 
Gránát.

Helyesen megfejtették: Szabó József né, Csiby 
l.enike, Kiss Lajos, Györbiró Angela, Jakab Imre, 
Derzey Zoltán.

A jutalornokönyvet Jakab Imre nyerte, e.'kül­
döttük.

KATINKA
Fiatal lány, tizenhatéves,
Haja: bronzsátor, szeme: kék.
Előkelő neve: Katinka.
Suttogják, grófi nemzedék.
Holott csak egy csipkeveröben 
Munkáslány. De becézik öt:
Mosolyra csupán ö deríti 
A szigorú művezetőt.

A művezető minta-ember,
S ha zordon is, szive helyén.
A gyári lányok titkos vágya,
Hegy ne maradjon agglegény.
S lehet, Így is lesz. Oly gyakorta 
Akad meg Katinkán szeme.
Csakhogy a lány lovagja meg más,
Most gyúrja ki képzelete.

S múlnak napok, évek. A gyárban 
Sok drága csipke születik.
Betér egy-egy gazdag menyasszony,
S megvásárolja szebbjeit.
Elnézi ezt s igy szól Katinka:
„Elfogy a csipke, óh, be kár,
Hogy nem siet az álomadta 
Lovag! Tán csak nem csapodat?"

Múlnak napok, évek. De egyszer 
A templomból hazamenet,
Egy gyöngyvasárnapon az álmok 
Lovagja jött, jelentkezett.
Fess volt ruhája. Szava, bókja 
Oly kedves, oly előkelő.
S jött másnap hir is: Eljegyezte 
Katinkát a művezető.

HAVAS ISTVÁN

Mit ira világ legkomolyabb orvosi! 
folyóirata a Gaslro-D hatásáról

A Medizinische Wochenschrift cimü világhírű 
bécsi orvosi folyóirat 1935 évfolyamának 6 ik eeá 
mában hosszabb értekezés számol be azokról i 
rendkívüli eredményekről, amelyeket a nemrégi 
felfedezett, de már világhírűvé vált új amerikai 
gyógyszerrel a Castro-D--vel végzett kísérletek fo­
lyamán a Pelikangaasa 4. szám alatti Childis Spi- 
talban (amely tulajdonképpen a Rockefeller ala­
pítvány bécsi rákkutató intézete) elértek. A ezó- 
banforgó cikk közlése szerint ebben a világhírű in­
tézetben is megállapították a Gastro-D. kiváló 
gyógvhatáeát gyomor-, bél-, máj-, epe- és veseba­
joknál. A kísérletező orvosok beszámolója szerint 
a Gaetro-D. rendkívüli hatásának a titka abban rej­
lik, hogy olyan kémiai vegyületeket tartalmaz, 
amely az egész vegetativ idegrendszerre rendkí­
vüli hatással van és az egész emberi organizmust 
szabályozza.

Gastro-D. kapható gyógyszertárakban és dro­
gériákban, vagy megrendelhető 140 lei utánvét 
mellett Császár E. gyógyszertárában, Bncuresti. 
Calea Viel őriéi 124.

Karácsonyi kénvásárok
Arad, Kolozsvár, Temesvár és Nagy­

várad müpártolói példát adnak
a művészet támogatására

Még két hosszú hét van karácsonyig, de mái 
országszerte felkészültek a karácsonyi vásárra 
nemcsak a kereskedők, hanem — a művészek ie. 
A hét folyamán egyezerre négy nagy erdélyi vá­
rosban nyíltak meg karácsonyi kiállítások s 
úgy érezzük, hogy a napi politika, a világesemé­
nyek izgalmai között meg kell állaanunk egy 
pillanatra az örvendetes jelenség mellett.

Aradon P a t a k y Sándor, Erdély legnagyobb 
aquarellistája rendezett kiállítást az ottani Kul­
túrpalota termében. Pataky Sándor főleg a ter­
mészet festője, de ecsete alól művészi »zsáner­
képek is kikerülnek s olajban készült tanulmá­
nyai, csendéletei semmiben sem maradnak el viz 
festményei mögött. Mostani kiállítása. — mint 
Aradról írják — állandó nagy látogatottságnak 
örvned és a kép vásáriás is megindult.

Temesváron a marosvásárhelyi származású 
Tímár János ki állítása nyitotta, meg a tői! sze­
zont s egyéni stilueu képeivel felkeltette a temes­
váriak érdeklődését.

Nagyváradon Tibor Ernő nyitotta meg ka­
rácsonyi képvásárát, s száznál több festményt ál­
lított ki. Régebbi és újabb képei láthatók itt egy­
más mellett s a soha le nem higgadó művész 
szín és témakeresései igen jól nyomonkővethe- 
tők. Néhány kiegyensúlyozott, szórdinós színezé­
sű váradi tájképe e egy interrieurje válik ki a 
többi közül. Breton tengerparti képei tulezme- 
zetteégükke-1 nekünk kevésbbé tetszenek, a Tibor 
kiállításon is már több kép elkelt.

Kolozsváron egyszerre tizenhárom fiatal er­
délyi festő és grafikus mutatkozott be. Tárlatuk­
nak megérdemelt sikere van e András László, 
Andrássy László, Balázs Péter, Brósz Irma. De- 
bitzky István, Erdei Erzsébet, F. Ferenczy Julia, 
Incze István, Kós András, Kósa-Huba Ferenc, M. 
Makkár Piroska, Olajos István, Piskolthy Gá­
bor, Rodé Edit és Tollas Julia neveit feljegyez­
zük. Sok ígéretet sejttetnek s Erdély komoly ér­
téket reprezentáló magyar képzőművészei alig­
hanem közülök fognak kikerülni.

Legszebb makönyvek:
Égi Lant. Imádságos es énekes könyv 90 lel 
P. Boros:: Én Uram, én Istenem.

Férfiak részére. Fél vászonkötésben 35 „ 
Férfiak részére. Egész vászonkötésben 45 „ 

P. Boros: Mária légy Anyám!
Nők részére......................................... 55 „

Waleer-Varga: Ürökimádás. Nagybetűs 
kiadás, gyengelátásuak is könnyen

használhatják...................................... 408 „
Kis imakönyv. Pázmány Péter után.

Egészvászon k ötésben.......................... 65 „
Scheffler: Jézus Neked Élek. Gyer­

meki,makönyv ....................................... 32 „
Megrendelhetők kiadóhivatalunk utján.

% - •<
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HOTEL SZABÓ
BUDAPEST, IV. EGYETEM-UTCA 7.

Hotel Szabó a belváros középpontjában fekszik.
Szép, tiszta, világos szobák, mindén modern k: /áícTfftmel. 
(Központi fűtés, hideg- meleg folyóvíz, telefon, stb.) 
Polgári szálló — polgári árak!

RÁDIÓ
VASÁRNAP, DECEMBER 10

Bucure$ti. 7.30 Ritmikus torna, rádióhiradó, 
reggeli hangverseny, háztartási, orvosi tanácsok. 
10 Istentisztelet közvetítése. Majd: egyház, fel­
olvasás és egyházi énekek közvetítése arramafon- 
lemezeken. Í3.15 A Rádiózenekar hangversenyé­
nek közvetítése. 19.15 Gramofonlemezek adása. 
21 Hang játék. 22 Hírek és gramofon! emezek.

Budapest I. 11 Egyházi ének és szentbeszéd 
a Koronázó főtemplomból. A szentbeszédet Mada­
rász István dr mondja. 12.10 Evangélikus isten­
tisztelet. Prédikál Raffay Sándor. 13.30 Az Opera­
ház zenekara. 16 Gazdáknak. 16.45 Cigányzene.
17.30 A könyvek szépségéről. Előadás. 18.15 Ének­
lő ifjúság. 18.45 Jáva pálmái alatt. Felolvasás.
19.15 Magyar nóta-est. 19.45 Falusi legenda. 20.35 
Hegedüszámok. 20.55 Csevegés. 21.20 Részietek 
a régi Népszínház műsorából. 23.15 Hanglemezek.
23.45 Cigányzene.

HÉTFŐ, DECEMBER 11.
Bucure$ti. 7.30 Ritmikus torna, rádióhiradó, 

’’reggeli hangverseny, háztartási, orvosi tanácsok. 
13 Időjelzés, időjárás, kulturális hírek, sport, viz­
ái! árjelentés. 13.10 Déli hangverseny közvetítése. 
Közben: Sporthíreknek adása. 13.40 Gramofonle­
mezek. 14.15 Hírek, időjárásjelentés, rádióhiradó.
14.30 Gramofonlemezek. 15 Hírek. 16.45 E'őadás. 
19.17 Dalok. 20 Szórakoztató zene. Majd: hírek. 
21 Operalemezek.

Budapest I. 7.45 Torna, hírek és gramofon. 
8.20 Étrend. 11 Hírek. 11.20 és 11.45 Felolvasás. 
12.10 Vizjelzőszolgálat. 13 Déli harangszó. 13.10 
Sáliak Pál operettrészleteket énekel. 13.55 Hege- 
düezámok. 14.30 Cigányzene. 17.15 Diákrélóra.
18.15 Séta a dohányparadicsomban. Előadás.
18.45 Az 1. honvédgyalogezred zenekara- 20.25 
Gimbalomszámok. 20.45 Sik Sándor verseiből ad 
elő. 21 Hanglemez. 21.15 Zenés egyveleg. 2145 A 
pápa békekisérlete 1917-ben. Előadás. 22.20 Ma­
gyar-francia. művészcsere. 23.15 A rádió szalon- 
zenekara. 24.25 Hanglemezek.

KEDD, DECEMBER 12.
Bucure$ti. 7.30 Ritmikus torna, rádióhiradó, 

reggeli hangverseny, háztartási, orvosi tanácsok 
13 Időjelzés, időjárás, kulturális hírek, sport, víz­
állásjelentés. 13.10 Déli hangverseny közvetítése. 
Közben: Sporthíreknek adása. 13.40 Gram afon! e- 
mezek. 14.15 Hírek, időjárásjelentés, rádióhiradó. 
14.30 Gramofonlemezek. 15 Hírek. 10.45 Előadás. 
19.17 Gramofonlemezek és Hírek. 20.15 Sr.hram- 
mel-zene. 21 Szimfonikus zene. 22.10 Hirek. Ka­
marazene.

Budapest I. 7.45 Torna, hirek és gramofon. 
8.20 Étrend. 11 Hirek. 11.20 és 11.45 Felolvasás. 
12.10 Vizjelzőszo1 gálat. 13 Déli harangszó 13.10 
Hanglemezek. 14.30 A rádió szalonzenekara. 17.10 
Asszonyoknak. 18.15 Csevegés. 18.45 Cigányzene. 
19.50 Emlékezés gróf Károlyi Sándorra. 20.30 
Tannhäuser az Operaházból. 24.30 Cigányzene.

SZERDA, DECEMBER 13.
Bucure$ü. 7.30 Ritmikus torna, rádióhiradó. 

reggeli hangverseny, háztartási, orvosi tanácsok. 
13 Időjelzés, időjárás, kulturális hirek, sport, víz­
állásjelentés. 13.10 Déli hangverseny közvetítése. 
Közben: Sporthíreknek adása. 13.-40 Gramoíonle- 
mezek. 14.15 Hirek, időjárásjelentés, rádióhiradó. 
14.30 Gramofonlemezek. 15 Hirek. 16.45 Előadás. 
19.17 Gramofonlemezek és Hirek. 20.15 Dalok és 
Hirek.

Budapest I. 7.45 Torna, hirek és gramofon. 
8.20 Étrend. 11 Hirek. 11.20 és 11.45 Felolvasás. 
12.10 Vizjelzőszolgá.lat. 13 Déli harangszó. 13.10 
Cigányzene. 14.30 Hanglemezek. 17.15 Közvetítés 
a hárshegyi cserkészparkból. 18.15 Szeressük a 
magyar ipart. Előadás. 18.35 Melles-zenekar. 19.45 
A korszerű várviváe. Előadás. 20.25 A rádió sza­
lonzenekara. 21.20 A fekete tulipán. Hangjáték. 
,83.05 Zongoraszámok. 24.20 Tánclemezek.

CSÜTÖRTÖK, DECEMBER 14. 
Bucure§ti. 7.30 Ritmikus torna, rádióhiradó, 

reggeli hangverseny, háztartási, orvosi tanácsok.

13 Időjelzés, időjárás, kulturális hirek. sport, víz­
állásjelentés. 13.10 Déli hangverseny közvetítése. 
Közben: Sporthíreknek adása. 13.40 Gramofonle- 
mezek. 14.15 Hirek, idő járásjelentés, rádióhiradó. 
14.30 Gramofonlemezek. 15 Hírek. 16.45 Előadás. 
19.17 Balettzene. hirelc. 20.15 Hirek és Gramo­
fon lemezek. 21.15 A Filharmonikusok hangver­
senyének közvetítése.

Budapest I. 7.45 Torna, hirek és gramofon. 
8.20 Étrend. 11 Hirek. 11.20 és 11.45 Felolvasás. 
12.10 Vizjelzőszolgálat. 13 Déli harangszó. 13.10 
Balalaika. 14.30 A rádió szalonzenekara. 17.15 
Magyar-orosz hallgatóknak. 18.15 Gazdáknak.
18.45 Zongora. 1915 Hunyadmegyei séták. Elő­
adás. 19.40 Cigányzene. 20.25 Külügyi negyedóra.
20.45 Friderika. Daljáték. 23.05 Magyar Női Ka­
marazenekar. 24.25 Cigányzene.

PÉNTEK, DECEMBER 15.
Bucure$U. 7.30 Ritmikus torna, rádióhiradó, 

reggeli hangverseny, háztartási, orvosi •s.nácsok. 
13 Időjelzés, időjárás, kulturális hirek, sport, víz­
állásjelentés. 13.10 Déli hangverseny közvetítése. 
Közben: Sporthíreknek adása. 13.40 Gramofonle­
mezek. 14.15 Hirek, időjáráejelentés, rádióhiradó. 
14.30 Gramofonlemezek. 15 Hírek. 10.45 Előadás. 
19.17 Gramofonlemezek és hirek. 20.35 Opera.

Budapest I. 7.45 Torna, hirek és gramofon. 
8.20 Étrend. 11 Hirek. 11.20 és 11.45 Felolvasás. 
12.10 V i z.j e Íz ősz o Igái a t. 13 Déli harangszó. 13.10 
Zongoraszámok. 13.55 Gordonkaszámok. 14.30 Or­
szágos Postászenekar. 17.10 Magyar helyesírás.
18.15 Fess!er Ignác Aurél dr emlékezete. IS.45 
Cigányzene. 20.35 Elekes Lajos dr előadása. 21.10 
A Filharmóniai Társaság hangversenye. 23 35 
Cigányzene. 24.20 Hanglemezek.

SZOMBAT, DECEMBER 16.
Bucuresti. 7.30 Ritmikus torna, rádióhiradó, 

reggeli hangverseny, háztartási, orvosi tanácsok. 
13 Időjelzés, időjárás, kulturális hirek, sport, víz­
állásjelentés. 13,10 Déli hangverseny közvetítése. 
Közben: Sporthíreknek adása. 13.40 Gramofonle- 
mezek. 14.15 Hirek, időjáráejelentés, rádióhiradó. 
14.30 Gramofonlemezek, 15 Hirek. 16.45 -Előadás.
19.15 Lemezek és hirek. 20.15 Dalok és hirek. 
21.25 Tánczene. 22 Ilirck és gramcifonlemczek.

Budapest I. 7.45 Torna, hirek és gramofon. 
8.20 Étrend. 11 Hirek. 11.20 és 11.45 Felolvasás. 
12.10 V i zj e 1 z ősz o 1 gál a t. 13 Déli harangszó, 13.10 
A 2. honvédgyalogezred műsora. 14.30 Hangleme­
zek. 17.15 A repülés. Ifjúsági előadás. 18.15 Két-: 
zongorád jazz. 18.35 Csevegés. 10.05 Magyar nó­
ták. 19.30 Az ipar az évszázadok tükrében. Elő­
adás. 20.25 Hangképek a stúdióból. 21.05 Zongo­
raszámok. 21.35 Róné András kézfogója. Hang-, 
játék. 23.15 A rádió szalonzenekara. 24.20 CwJ 
gányzene.

SZÍNHÁZ
Újra nagyváradon játszik a „Thalia“

oíieretíegy fittese
Vasárnap délután 6 órakor bemutatják „Mégis száp az élet" operett újdonságot

Vasárnaptól kgzdődöleg három napra ismét 
ellátogat hozzánk a. Thalia kiváló operett együt­
tese. hogy a Zsimberi Zsombori szépasszony és

jándékok
nagy- választékban már 2!) leitől feljebb

Haus Gierling
órás és ékszerésznél

Nagyvárad. Pa reu! Traáan 6.
Veszek ékszereket és cserélek régi tárgyakat 

újakra.

a Paprikás csirke operettek után bemutassák a 
Mégis szép az élet c. operett újdonságot.

A Mégis szép az élet Sikióssy Pál operettje. 
Meeezehangzó pesti sikere után a legtöbb kül­
földi színház megszerezte a darab előadási jo­
gát s igy természetesen hozzánk is eljut. A Még­
is szép az élet a derűlátás, a jókedv, az élet­
öröm operettje, amely arra készült, hogy két ée 
félórán át maradéktala.n szórakoztatást nyújt­
son. A mai időkben különösen fontos az a gon­
dolat, hogy bármi történjék is a nagyvilágban, 
bármilyen kétségessé váltak is az emberiség 
alapvető értékei, ennek dacára Mégis szép az 
élet.

A Thalia színház igazgatósága követve a 
külföldi nagy színházakat, a darab premierjét 
vasárnap délután 6 órára tűzte ki. Az újdonság 
további előadásai hétfő este 9 és kedd este 9 óra.

A Mégis szép az élet rendezése Gróf László 
kezében van letéve, míg a főszerepeket: Kré- 
mer Manci, Sándor Stefi, Rózsa Éva, Rajnai Elli, 
Coppán Flóri, Gróf László, Ditrói P. Béla, Csóka 
József, Cscngcri Aladár, Szendrcy Misi. Rétlvüyi 
Ödön és Deésy Jenő jáfszák. A zenekart Szabó 
Ica vezényli. A Mégis szép az élet vasárnap dél­
után 6 órás premierje 7. számú premier bérlet­
ben lesz megtartva.

— A paprikás csirke. Sorozatos zsúfolt házai 
után ebben a háromnapos ciklusban is színre 
kerül és pedig vasárnap délután 3 órakor és 
kedden délután 5 órakor teljesen a bemutató 
előadás szerint.

— Tekintettel az eddig megnyilvánult óriási 
érdeklődésre, kérjük a tisztelt közönséget, hogy

jegyeikről elővételben gondoskodni szíveskedje­
nek, mert az esti pénztárnál jó hely nem lesz 
kapható. Elővételi pénztár naponta délelőtt 
11—1-ig és délután 4—8-ig.

Spiékkdetések
KMöatMe
szavanként 3 lei

Kortsmáros László
ingatlan adásvételi 

irodája
Nagyvárad,

Sír. Pasteur 13.
Telefon 20-85. 

Intelligens
szerény, középkorú nőt 
2 tagú családhoz kere­
sek. Nagyvárad. Pavel- 
utca 4. II. emelet, 
apartm. 7.

th/es&ett
szavanként 1 lei

Elveszett
Robi névre hallgató (fe­
hér orosz foxi, Nagy­
váradon, a Kaszarnya- 
tér 2-a szám alól. Meg­
találó jutalmat kap

Adás-vétet
. /. v rí k érit k (pt

Veszek
arany, ezüst, briliáns 
tárgyakat. Herbst ék- 
szeraruház. Nagyvárad. 
Bul. Heg. Ferdinand 3.

Veszek
magas áron arany, 
ezüst, briliáns éksze­
reket. Haslinger ék- 

cesz, Nagy varad. 
’ I. Reg. Ferdinand 

No. 8.

Eladó
teljesen uj bi bereite 
bunda. Cim a kiadó­
ban.

PUHA ÓLMOT 
állandóan vesz a Szent 
'oszló-nyomda t. L

Lakás
szavanként 3 lel

2 szoba
irodának, orvosi rende­
lőnek, lakásnak azon- 
nalra kiadó. Nagyvá­
rad, Plata Regina Ma­
ria 3. szám.

Garzon lakás
üuca-u. 23. alatt kiadó, 
esetleg irodának 's.

Különbejáratn
üres szoba kiadó. — 
Nagyvárad,
Muresan-u.

Andrei 
3. szám.

Készült a Szent László-nyomda Bt. körlorgógépén, Nagyvárad, Károly klrály-uL 5 szám. CENZÚRÁT

ü- ■


